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זייערע ‏ קינרער 
גיטעלעם געליעבטער 


: דעם חון'ם נעפפע 


שפרינצע. י זיין וי 
גלאַמקין. . | אַ שדכן 


דאָקטאר, = 


: װועכטערין * 


ואַ בּעל-הבתּיש מעבּליָרט ציִמעָר בּײַ נחוּם עסטערין , שבּת- 
יצוּנאַכטם , עם אִון נאָר זואָסנאַכט געװאָרעַן. אוֹיף דעָר 
בְּיַהנעָ אִיו דוּנקעָל ) 


שעבלע:. נוּ מאַמעָניּ מע מעָג שוין 4 
-פייגע: יאָ מײַן קיִנד, פֿץ זעָהט שוין װי די - שטערענדליף. 
- שײַנעָן אִין היִמעָל. דוּ העָרסט מעָכלעַ, אַז אִיךְ קיק ראָ 
- = אױפֿץ היִמעֶל, װײַוט זיִך מיר אוים, אַז מיַר זעָנעָן אִין 
| = אוּנזעָר שעָנץַ שמאָרט אָרשעַ, דֹעֶר אֵיגעֶנֹעֶר קלאָרער 
2 יק אֵייגעֶנע ליַכטיַגץ שמעָרן; א מאַטע 
! = פּאָטעָר, דוּ בּיִסט אױף דעָר גאַנצעֶר װעָלט דעָה- ‏ 
| יי העֶר ! 0 | 
-מעכלע; עֶרפאַר מאַמעָניּ אָו מעָן קיקט ניט אֹף דֹעָם. 
דאר גאה אוֹיף דער עֶרר, דעָרקעָנט מעָן שוין בּאַלר 
אַז טעָן אִיז אִיץ ניוײאָרק. און נישט אִין אָרשעָ--- 
נציגרט אָן ליַבט .) אוו וי די יאֶהרעֶן לויפען : יי דעָם 
צװוײַטעֶן יאֶהר 'צײַט שטעֶל אִיךְ נאָך מײַן מאַגן. - 
--אַיינע: אונו אַללץ צוּ לאַנגע לעֶבּעֶנריִגע יאָהר ... װאָסושע 
| = מעָבליִנקע --- סעָמ! /אִין ‏ נושט. געָגאַנגען א שׁוּל אַרײַן 
.. קרש ונל // שיר 2 
מעכלע: נײַן' א ר 
נפיינע: נײַן 1 עֶר שּיעֶלט זיך נאָך נאָר. מיַט די קינדעֶר 
0 / א נאס. | :2 


יי 


6 ח ליכון 


מעבלץ: עעֶפעגט דאָס פעֶנסטע) סעֲמי! סעָמקץ! אַהעֶרי 

געָה! : : 

פֿיינע; ואָסוֹשׁעָ מעֶכְליִנקעָ, געָהסט שוֹין װיַערעֶר בּלעֶנדעך 
די אוֹנעָן בּײַם לאָמפ? װעֲנינ אָרכבּײַטסט דוּ גאַנצע 
טעג ? : 

מעבלע: די טעָנ--מאַמץ --װעָרעֶן שוין קלעָנעֶר, מע מוּױ 
שוֹין אַבּיִסעָל צואַרבּײַטען בּײַם לאָמפּ, װאָם זאָל מעך 
טהון ? : 

פיינץ; אױ! שׂנאִי ציון זאָלעָן דאָס האָבּעָן אויף זײַעֶר 


לעֶבּעָן, װאָס דוּ האָסט אִין גאַנצעָן פּאַר דײַן אַרבּײַט. 


בּעֶט בַּעֶסעֶר בּײִַם פאָטעֶר אִין היִמעָל אַז עֶר זאָל שיקען 
דֹעָם מאַמעָן אַנוֹם יאָהר, שוֹן בּ"ה 2 װאָכען צוּ ראש: 
השנה, אוּן עֶס פעֶרקוֹיפט זיך זעָהר וועָניַג טיִקעטס צוּם: 
טאַטענם שול. דֹעֶר מאַטץ נעָהט אַרוּם אֶהן אַ קאָפּף, 
עֶר זאָגט אַז די גִבַּאִים קעֶנעֶן. נאָך צונעמען אֵיין אַנדעֶרן- 
חוץ אוֹיף זײַן אָרט. --װעָט עָם זאָלל זיך װַעָניג. 


טיִקעֶטס פּעָרקוֹיפעָן, די בֹּעָוץָ שעח זאָל ניִם זײַן. אוֹיףי ‏ 
יודיִשקײַט קוקט מעָן דאָך דאָ נים ---ואוּ אַ לעֶריג. 


הוֹיז --- וא . אַ לעָדיִגע געֲוועֲלבּ מאַכט מען שּלעָכליִף- 
אוֹיף ימים נוראים אוּן מעָן פּעֶרקוֹיפט טיקעטס בּחצי- 
חנם. חונים פעֶהלעֶן דאָך, גאָט זײַ דאַנק, ניִם +י+- 
וואוּ אַ לעָריִנגעָהעֶר װעָרט אַ חון . : 

מעכלע: געָוואַלד װאָם טהוּ אִיךְ פאָרט מיט דֹעָם + 

פיינע; װאָס אִיז שין װײַטעָר ז / 

מעכלע : שיין װויַערעֶר אַ נײַעֶר פּאַסאָן, אִיף. הוֹיבּ אַפילוּ ניִשט: 
אָן צוּ װיַסעָן וי אַזוֹי אַרײַן צוּ קריעכעָן אִין דעֶם. --- 

פּיינץ; נאָ װאַרט אוים בּיַו גיַטעָלע װועָם קומען --- זי װועָמי 
דיִר שוין זאָגעָן. ---ױ קענן דאָך אֵלֹעֶם אוּן װײַסט; 
דאָך אַלֹעָם. געֲוּנד און שמאַרק זאָל ױַ נאָר זײַן -- 


אוּן זאָג : װעֶר לעָרנט זי אִין אִיהרע בּיִנליך האָט וי 


אל 2 
= יה גקבראבענט העַצעַל 


יי דנ אֵײימיִצעֶר ! געֶלערנט ? קינעֶר ניט --- עֶס פעהלט 
2 4 נאָר זי זאָל זײַן אַבּיִמעֶלע געֶזונדעֶר, + װאָלט זי געוו 
בי אונז אֵיין אָמתעָ ברבה פון זײַן ליעבּען נאָמעָן, נאָח . 
אִיךְ פאַרשטעָה ניִם פאַר װאָס זי זאָמט זיִך הײַנט לעֶנגעֶר 
ור 4 תּמיד 1 עָם אִיז שױן אַֹי שפעָט און זי אִיז נאָהְ 
- = ניִשטאָ, ‏ װאָמוּשע מעָכלנקע זי אַרבּײַט אֶפֹשֶׁר פײַעֶר 
אַבענר ז מע קלאַפּט .6 - | 


פיינק: - אַרײַן ! (אביגדור קוּמט וט 
| אביגדורג אַלץ אֵײנם! אַ גוט אִיװנינק 
פיינע: אַגו נאָװעָנט. || עי 
מעכלע : נוּם, אִיונינק 1, װאָס מאַכט שפּריַנצע , אביגדור 4 
אביגדור ; בײַע זענעֶן קראַנק ! 
פיינע: ! וועֶר בּײַרעַ 01 ' 
! אבינדור; שפרינצץ א ראָס פּעָרר! / / 
פונע: אי װי דו רעֶדט, שפּריִנצע אוּן ראָס פערר ועֶנעֶן 
?בי דיַר גלײַף ? װאָלסטו חאָטשע געַזאָגט להבריל 1 

- אבינדור; ; להבדיל הײַנט להבריל מאָרגעָן עֶס אִיז ניט גוט --- 
1 יא אַ װײַבּ אִיז קראַנק, עָם אִיז אוֹיף בֹּיַטעֶר אַז ראָם 
! = = פֿעָרד. אִיו קראַנק , - 
ימ עבלע: װאָסושע, זי ליגט ? : 
0 אביגדור; ; בײַדע ליגעַן -- שפּרינצע לט אִין בּעָט , און דאָס 
! = פְעֶרד ליַגט אִין שטעָלבעָל. 
- פֿײג; { װאָם פֹעָהלט שפּרינצעָן ? 
- אבינדור; װעֶר װײַסט זײַ די װײַבּעֶר, זי אִיז גרין וי אֵיין 
- אוּגערקעַ , סמאָטשקעָט ליִמעֶנעָ, קעֶנן ניִם קיקען אויף קײַן 
| - פּלײַש , און +י. 2 | ' 
יע אוב - אַזױ , ,- ווע זי שי גיך גְעֲונֹר װעֶרעָן, 

-- משוגענער אבינדיר }.. 


= 


יי 


' 8 זל י ביין 


אבינדור! געָוויִם װֹעָם ז געֲװֹנד װעֶרעֶן, הלואי אוֹיף דעָם 
פעָרר געואָגט . א י 

מעכלע : זאָג נאָר אביגדור, װי בּיסטוּ הײַנט אַהויִם געָפאָהרעֶן 
!מיט גהינם; אַז דײַן פעָרר אִיז אַזױי קראַנק ? 


אבינדור; אִיך האָבּ געָדוּנגעָן אַ פיֶרד אִיז טאַקי געֲוועָן טוּ 
דעָ דעֲוועָל: אוּן געֲלד האָט געֲקאָסט , אוּן קײַן הנאה ניִם 
געָהאַט .., אוֹי! אַ בּיִטעֶרֶץ עין הרע . 

פיינע ; בײַ עֶמ עין הרע ? בּײַ שפּרינצע ? 

אבינדור ; נײַן, בּײַם פּעֲרד . שפּרינצעַן װעֶם שוין קײַן 0 עין. 
הרע'ס אויך ניִט טרעפעָן --- דאָס פעָרדיל אִיו געֶװעָן אַ 
שעָנם האָט מעֶן זיך דרוֹיף פערקוּקט, האָט זיך עֶם אַועָק 
געֶלעֶנט --- אײַ נאָר װאָס טױג מיר דאָס } ואוּ אִיו דער 
פעטער ? | = 

מעכלע:; צו װאָס דאַרפּסטו דעָם טאַמעֶן ? : 

| אבינדור; אִיך האָבּ הײַנט געָמאַכט פאַר דֹעָם פעטעֶר 

אַשטיִקְעָל געַשעֶפט . שש : : 

מעבלע : װאָס פאַר אַ געֶשעֶפט ? 

אבינדור; אִיך האָכּ הײַנט צװיִשעָן פײַן סחורה ריט 
אַ פאָר טיִקעָטם צוּם פעטעֶרם ציָרק ! 

מעכלע : ציִרק } 

הײַנט: ורק? װאָם פאַר אַ ציַרק ? אוֹי. אבינדור! דוּ רעֶרסט 
עָפֹּעֶם הײַנט אַזֹ ‏ מאָרנץ אַז מעֶן פעָרשטעָהט דיך גאָר / 
א : : 

אבינדור ; װאָס אִיז דעֶר ריפעָרְעֶנץ מומע, אַציָרק אַ שׁול, 
דעָמם אָנלוּ בּיִונעֶס אוּן דעֶטס א =- 


סעמי, 
סעמי; האָפט מיך געֶרוּפּעֶן, מאַטע 4 ' 
מעכלע : ;יאָ מײַן קינר! פאַר װאָם געָהסטוּ ‏ ניִשט אי טול 


די געֲבּראכּעֶנעָ העַרצעָר 7 : 


2 אַרײַן קריש- ואָגעֶן 4 אִיךְ האָבּ דאָך דיָר געָואַנט אַז הײַנמ 
= אִיז דעָר יאָהרצײַט נאָך דעֶם טאַטעָן . 
: פיינע ;. אונז אַלע צוּ לאַנגע יאֶהר . 
סעמי; ואָ אִיך װײַס, מעָן דאַװענט ֶבּעָר נאָך ניִט קײַן 
ען מעריב. (דענקענד) מאַמע ? 
- - = מעכלע! װאָם. אִיז מײַן קיגר ? 
- = סעמי; ‏ אִיז דאָס דעֶר יאָהרצײַט נאָך מײַן טאַטעָן ? 
2 אי מעכלע : { אָ מײַן קֵיַנר ! 
מעמי: ‏ נאָ געָה אִיך! 
6 מעכלע ; האַר אוֹים סעֲמעֲלעָ! דוּ ועסט מײַטנעָמעָן דֵעָם 
יו - סיהור + | א 
א אִיךְ דאַרף ניִשט טי אִיךְ קענן עַם אױיסענוועניג, 
אִיךְ געֲדעֲנק נאָך פון פאַר אַ יאֶהרעָן, אָם העֶר מאַמע 
א יתגדל ויתקדש שמיה רבּא --- װײַגט,) 
יע מעכלע ; פעֲמעֶלעָ, מײַן קינד, דוּ װײַנסט גאָר 1 
: ' מעמי;. אִיךְ װאָלט אַזױ געֶװאָלט דער מאַטע זאָל לְעֶבּעָן. עס 
א אִיז אַװֹי גוּם, אַז מעָן הא אַ מאַטעָן, אִיךְ האָב הײַנט 
2 8 ו געֲזעָהן װי אַבּוֹים טאַטעָ... : : 
7 מעכלע : יגעָה סַעמעֶלע, נעָה אין. ול אַרײַן , דוּ וועֶסט גאָך 
א פּעָרזאָמַען דעָם מעריב ! 
- = אַבינּדור; סעָם קאָמם, היער אִיוט אַ ניִקעָל פאָר קעֲנדי ! 
סעמי: רעָנק יאָ! (אָבּ.) 
| מעכלע; אָרוּם יתוֹמל מײַנעָר ! 
 |‏ אבינדור : װאוּ אִין עָרגעֶץ גיטעֲלץָ , מוּמע+ זי אַרבּײַם 
- - פּײַעַהאֲבּחֲנהם. 3‏ / 
פיינץ;: װאָסושע דוּ לאַכסט. אוף פון דעָר מוּמעַן + לאך, 
2 לאַךוּ. : : 
| אבינדור; נײַן מומע, װעֶר לאכט ‏ אָט געָהט דעֶר פעַטעָר. - 
מעכלע ; דעֶר טאַטע געָהְט } 
אבונדור : לע פעֶטעֶר געָהֶט אוּן שלעפּט מיָט זוף מיט אַ היִצעָל.- 


9 


יל עי יט עי יי 


: א = 0 א אט א 
10 זק יע א : 
פיינץ:. אַ װאָס ? 
מעכלע; א ועַמעַן + : 
אבינדור ; גלאַטקין דעֶר שדכן נעָהט מיִט אַיָהֶם מיט. 
פֿיינץ:. װאָסושע זאָגסטוּ אַ היִצעָל? 2 
מעכלע ; משוגענעַר אַבינדור . אַ שדכן אוּן אַ היִצעָל אִין בא . 
אֵיהם אַלץ אֵיינם --- פאַר װאָס אִיו דאָס } 
אבינדור; װײַל בּײַדע האָבּעֶן אַ הונטישע אַרבּיַט ! 2 
מעכלי - *כיגדור ! זאָג מיַר פאַר װאָס ביַטוּ אִזוֹי בּעָו אויף די - 
שרכנ ? װאָם האָבּעֶן זײַ דיַר געֶטהוּן } א 
אבי דוד ; וײַל אַ שדכן האָט מיר אוּנטעֶר געָרוּקט מײַן שפּ הע 
צעֶן אוּן דאָס אִיז טואַ שלאַק, מיט װאָס אִיךְ װעָל א : 
ם'ץ האַלטעֶן אַלץָ מײַנץ יאהרעָן. אִין נאָך אַ שרב. / 9 
האָט אש דיַך מיבלע. יו מיר אועָק צוּ רטע 4 
(מוּרמלעָרײ .) 0 
מעכלע : נוּ אַביָגדוֹר, נאָר ניִט קײַן נאַריִשקײַטען אִיך במ 9 
די | 5 
(נחוּם עֶסטעריִן אוּן גלאַטקין קומען אַרײַן : 
נחום: נאָך ניַשטאָ גיַטעֶלְעָ? זיצט! יאָ פון װאָס האָבּעַן מוָה. 
געָרעֶרט, יאָ טאַקי פון מײַן ניִטעָלץָ, אִיךְ זאָג אי מר. / 
גלאַטקין אַז דאָס אִיו אַ זעָלטעֶן קיִנד . אִיך װעֶל אַיךְ נאָר. 
עֶפֹּעָם דעֶרצעָהלעֶן װועָט אִיהר שׁוֹין. אַלײַן פעָרשטעָהן , 
מײַן גיִטעֶלְעָ אִיז נאָך געוועָן אַקיִנד פון אַיאָהר 10 אִיץ | 
בּײַ אונז אין הויז געָוועֶן דעֶר אָרשׁעֶר רב ר' שנאור זלמן : 
ז"ל אִין האָט געֶהאַלטעָן מיִט אִיהר אֵיין וכוח . אוּן דערנאָף . 
האָט עֶר ועָנעֶן אֵיהר געאָגט אַגאַנצען מאמר --אָט' - 
העָרט אויף ציִקאַוֹיִם דעָם מאמר : וֶעָן מעָהאָט אױסנע / 
רוּפעֶן אִין הוִמעָל אַז אִיהֶר נשמה זאָל אַראָכּ אױף דעָר / 
עֶרד אִין דעָם גוף פון אַ כּשר-ודם, אִיז געָװאָרען אין הע / 
יפמליא של מעלה אַגרױם געַטיִמעָל צי זאָל נעכּױרע - 
װערעַן אַבּתוּלה אֶדֹעֶר אַ זכר -- האָנּעָן דיי מלאבים.. 


די געֶבְּראכְעֲנעַ העֶרצעֶר : 6 11 


נעמאַכּט אַפּשרה -- זײַ האָבּעָן זי בּעֶשעֶנקט מיט דער 
שעֶנהיִם פון אַ יפת האר און מיט דעֶר חכּמה פוּן אַ זגר 
, אַ גאון --- און 'נאָך דעָם מאמר אַלײַן קעֶנט אִיהר שי 
= = - = פּעָרשטעָהן װועֶר מײַן נִיטּעלע אִיו! 

27 נלאטקין ; אֶכּעֶר צוּ װאָס טוֹיג דאָס רעֶדעֶן, אִיך זאָג דאָף: 
, - אֵייךְ אַז דְעֶר ההן װעֶרט נאָך אִיהר די כּפרה, און. 
אע אֵיהר דאַרפט ניִט פַעָרגעֶסעֶן אַז עֶר אִיז ניִם קײַן נאַרר 4. 
0 נַחום  ;‏ װאָס דאַרפט אֵיהר מיַח דעֲרצעָהלעָן, אִיך קעֲנן. 
יו 6 אֵיהם דעָנן ניִט ? דוֹ העָרסט פּײַנץ, דֹעָר װר אִיוֹ אַ. 
שרכן. אוּן. אִיז געָקומען רעָדעֶן . אונזעָר גיַטעַלעָן אַ שידוף1. - 
= פּײנץ { הלואי זאָל נאָם נעֶבּעָן אין אַנומעָר און אַ מול:. 
א דיַנעֶר שעה! שי 
= אבינדור ; זײַטושע מוחל, װי אִיו אֵייעֶר נאָמעֶן ? 
ש : גלאטקין ; מײַן נאָמען אִיז גלאַטקין . 

 {‏ אבינדור: יאָ דאָס װײַס אִיך. אִיך מײַן דֹעָם עֶרשטען: 
= 6 נאָטֿען. : : 
{ = גלאטקין : טײַן עֶרשטעֶר נאָמעָן אִיז דוֹב בּעֶר. קעֶגעָן װאָפ; 
יי פרּעֶנט אִיהר עָם ? : 
אבינדור ; טי שבּרך אֲבוֹתינוּ הוּא יברף את רב דוֹב בֹּעָה 


 /‏ { גלאַטקין !. . . בּענוּר קאָפּ װעָהטוג: לראשף, אױנעך 
{ = וועָהטיְג. לעיניף , אויעֶרן וועָהטיג לאזניף,,. העֲנד װועָהטיָג, 
ה 8 לידיף, בּויךְ װועָהטיָג לבטנף, פּיִם װעָהטיַג לרגליף: 
!8 ונאמר אמן . 


נחום: ואָס אִיז דאָס 3 עֶרקלעָהֵךְ מיַר. אָוֹיךְ. 
= אבינדור ; גאָר ניִם פעַטעָר. װעֶנן אִיך בין נאָך געֲוועָן 8; 
א העֶמדעָל נײַעָר, האָט מעָן בּײַ אוּנז אִין שאַפּ אַואַ, 
רעָנעָל,. אַז עֶס אִיז אָנגעָקימעָן אֵיין נײַעֶר אַפּרעָטעָר,, 
האָט מעָן אֵיהם מכבּד געֶוועָן - מיט אֵיין עַלִיה אוּן אִיף; 
= יאה אַזאַ מי שכּרך ! אפ 
נהום; װי אִיז דאָם אי אַ העָר, האַז 


אבינדור; גאָר ניִם כּעָטעֶר . אִיךְ האָבּ געַמײַנט אִיךְ האָב עִם ‏ 
פעֶרנעֶסעָן . האָבּ אִיךְ עָם מיר אִיבּעֶרגעָיהור'ש . יש 

נחום; אִיך מיז דיַר זאָגען אַביגדור אַז, דוּ בּיַםט אַ גרויסער 

שגץ אוּן אַגראָכּעָר יּנג! נוּ פּײַנע? ּׂ 

{ אִיך בְּעָם נאָר בַּיַ גאָט אַן עֶר זאָל אִיהר צושיקען / 

אַזאַ חתן, וי זי פּעָרדיִענם. אִיךְ זאָג אַייך. מר. גלאַמקן - 

אַז זי אִיו א זעֶלטעָן קיַנד . | יי 


פייגע 


יצ 


גלאמקין : אוּן אַזאַ יאָהר אוּן אַזאַ ‏ מזל זאָל אִיך האָבּעַן װאָם 

פאַר אַ חהן אִיךְ שדכן אֵיהר. 

-פּײנע; נחום, וְעֶר אִיו דעֶר חהן ? אִיךְּ קעֶן איהם ? 

נחום: נעֲויִם קעֲנסטוּ אִיהם { פּטאַשקין קעַנסטו ? נאָ. 
פּטאַשקיִנם זוּהן ! ראט +. 

פּייגץ: פּטאַשקין דֹעָר פֿרעַױַדעָנט פון אוּמעַר שׁוּל? זײַן 
זהן ? אוי יו יאָהַר זאָל אִיךְ האָבּעַן,. עֶם אִיו דאָך פֿשׁוּם ‏ 
אַגליק פאַר אוּנו. - 

אבינדור ; איהר מײַנט דעָם הוֹיקעָר פעָטעֶר? 

נחום; װאָס פאַר אַ הוֹיקעֶר פעַטעֶר, װאָס אִיז 4 

א װאָס פאַר אַ הוֹיקעַר ? 

-פֿײױנע: אַהקעָר ? װֹעָר האָט דיַר נעֲזאָגט אַז עָר האָם 
אֵיין :הוֹיקעָר + עֶר אִיז אַ בּיִמעֲלְע פטיליוואַטץַ, א הוֹיקער 
גאָר ? 

עחום ; װאָס עֶר רעָרם, עֶר װײַסט װאָפּ עָר דעָדט + קומט 
מר. גלאַטקיַן, זײַטושץ מוֹהל קומט אַרײַן מיִט מיר אִין 
מײַן חדר וועֶלעֶן מיר נאָך דעֶר פוּן אִיבּעררעֶדעֵן אוּן אִיף. 
וועָל אַייךְ. אויס װײַזעָן. בּײַ מיַר אִין ספר װועַנעַן װאָס מיַר 
הַאָבּעֶן זיך געשפּאַרם אִין שׁוּל. -- זײַ אַזֹי גי 
פּײַגעֲניוּ . און - בּרענג . אַרײַן . אַ בּיִעֲלְעָ בּראָנפֿעַן אוּן 
פּאֶר גלעֲזעָליִךְ. אִיךְ האָבּ דיר 100 מאָל געזאָנט אַז ד 
קונסט אַרײַן צוּ מיַר אֵץ שטוב -- זאָלסטוּ דיך ניִשט / 


טא עה בער טג יוו בל = יק 


די געבּראכעֲנֹעַ העֲרצעֶר = 8 


=רין כיעען אן מאנע בעטעפטען. אהיקעה גאר = 
דוּ קעֶנסט-אִיהם, האָסט אַ מאָל זײַן פּנים געָזעָהן 1 אַבּי 
דוּ רעֶרסט. --- 


א ! אבינדור ; וועֶר קעַן זעָהן זײַן פּנים;, דעֶר הויקעֶר לאָוט דעֶן 4 


(נחוּם און גלאַטקין אבּ .) װאָסזשע אַיִךְ בּיַן גאָר קײַן מבין נימ 
! אויף אַ הוֹיקעֶר + זאָל אִיך קרעֶנקעֶן מעֶכלעַ אוב מײַן 
פּעָרריֵל קעָן דעָרטראָגעָן אַזאַ היֶר 4 
מעכלע: אָבּעֶר אִיך פרעָנ דיף אַבינדוֹר, צוּ װאָס דאַרפּסמוּ 
| דאָס ? װאָס דאַרפסמוּ דיַך אַיינרײַסעָן מיַט דֹעָם טאַטעָן 4 
אבי גדור : װײַל אִיך זְעָה שוֹין אַז דער פֿעֶטעָר װיל גיִטעֲלעָם 
יאָהרען אוֹיךְ פעָרקעֲרצען. אֶבּעָר װאָס אִיז מיִט דיף 
מעכלע, װאָס זעָהסטוּ הײַנט אַזוֹי בּלאַס אוֹים ! 
טעכלע ; אי אַביָנדוֹר עָס אִיו נישטאָ פוּן װאָס רוט צו זײַן --- 
| פון . נעקטײַס אַרבּײַטען קע מע װעָניַג כּוֹחוֹת. 
קלויבּען . 


אבינדור: רוּ. געֶדלַנקסט מעכלע װוּ מיט 10 יאָהר צורנק יהאָפפֿ, 


מעָן ריר אוֹיך שרוּכים געֶרעֶרט . 


מעכלע: יאָ אִיך גערעָנק ! 


= 


יי -אכינדור; אוּן טיט אֵיינעֶם פוּן די חתנים האָסטוּ תתוגת: 


- געֶהאַט, װײַל דײַן טאַטע האָט אַזוֹי געָװאָלט .. 
מעכלע; געֶנעֶן װאָס זאָגסטוּ עֶס 4. ' 


-אבינדור ; דוּ האָפט דײַן מאַנן נישט ליִעבּ געָהאַט . 


מעכלע ; שװײַג אַביגדור, עֶר אִיז נעַשטאָרבּעָן,, רוּ זעָהסט 4. 
אָם בּרעֶנט אַיאָהרצײַט נאָך אִיהם---פאַר ואָם רעָה. 
מאַנסטוּ עָם + אִיךְ בּיִן יעַצט אֵיין- אַלמנה, א מאַכע פון. 
2 קיַנרעָר . 


אביגדור: יאָ, און אי בין אַ טאַטע פון ט;קינַעֶר. און. איך צון. 


דג 
2 +. *ש ב 
וט יט 


רב 


: שפּרינציִס מאַן, אוּן בּעֶריִל מיִט גרינם.. אָבּעָח מעֶכֹלֹץָ, עָם. 
האָט געֶקעֶנט אַנדעֶרְש. זײַןן,. דײַן. טאַטץ האָט זיַך צוּ פּיַעל 
אַרײַנגעֶטיִשט ‏ יאָ מעכלע עֶס האָט געָקעֶנט: אַנרעָהש זײַן 


יי אי םי א יא יי יי 
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טעכלע: אִ! אִיך בּעָט דיִך אַביָנדוֹר רעֶר ניִשט אַװי, רוּ 
דאַרפסט יעֶצט זײַן אַ גוּטעֶר טאַטע צוּ רײַנע קֵיִנדעֶר און . 
אַ געֶטרײַעֶר מאַן צוּ דײַן װײַב , 


אבינדור; יאָ אִיך װײַם, אִיך ואָג עֶס נאָר עֶנטנעָנעְן- 
גיִטעָלעָץ, מיַר דאַכט ױך אַז דעֶר פעֶטעֶר װעָט. נום 
וועֶלעֶן בּעֶנושעמעניִן פאַר זײַן אַיידעָם. ; 

מעבלע ; אוֹי אַביָנדוֹר ! עָם אִיז אַציַנדעֶרט גאַנץ אַנדעֶרעַ צײַטען, - א 
עֶרשטעֶנס ועגעֶן מיָר ניִשט אִין אָרשעַ נאָר אִין נויײיאָרק, 
אוּן דאָ האָכּעֶן קיִנדעֶר אִיבּעֶר זיך אַ גאַנץ אַנְרעֶרעָ רעה . פ 
אוּן אַ חיץ דֹעָם אִיז גיטעַלע אַ אַ סך מֹעָהר מֶעֲנשׁ פון. 
מיר, מײַן שוועֶסְטעָר װעָט שוין חתונה האָנּעֶן מיט דעָם ‏ / 
חתן װעֶלכיִן ױ האָט ליִעבּ. קעֶנסט מיר גלױבּעָן. ‏ / 

אביגדור: נאָ געָה אִיךְ ! 0 בי 

טעכלע: אַהײַם אַביְרוֹר+ ‏ . 2 

אביגדור: נײַן אִיךְ געָה אַרײַן צום פעֶטעֶר, אִיך װ' מיך מיִט. 
אִיהם רײַצעֶן, אִיךְ מוז אִיהם געֶבּעֶן אַבּיִסעֶל די ניַרעָלם,. 
עֶר זאָגט אִימעֶר אַז אִיך בין אַגראָבּעֶר װנג און אִיך. 
האָבּ אַיִהם אִין אַרבּעָל, פאַרשטעָהסטוּ מוך  *‏ / 

מעכלע ; אֵי פאָלג מיך אַביְגדוֹר , געָה אַהיים, װאָס האָסטוּ צוּם. 
מאַטעֶן ? א 

אבינדור; אֶלרײַט, אַז דוּ הײַסט געָה אִיךְ, גוּר נײַד . ' 

מעכלע : גוּד נײַד. אַביגדור, װעָסט אַרוֹיף קומען מאָרגעָן+ / 

אביגדור; שור מייק... נֶבּט. 

?מעכלע ; אֵיי אַביָגרוֹר, ליבּעֶר גוּטעֶר אַבינְדוֹר! יאָ אִיך װאָלט. 
זעָהר געֶװאָלט אַז גיַטעֶלעָ זאָל זײַן גליקליִכעָר פון טיר--- - 
אֶה זי געָהט שׁוֹין און טראָנט עָפּיִם בּאָנדעָלעֶךְ, שוין 
מסתּמא עְפּיִם געָקויפּט פאַר. מײַנץ קלײַגע יהומיָם'ליךְ = = 
יעֶדעֶן מיַטװאָך וועָן עֶס אִיז נאָר בּײַ איהר פַּעֲרזָה, טוּן 
זי טײַנע קינרעָרליִך בּרעֶנגעָן פּרעָועֶנטע. - | 


: נימעלע. 

גישעלע : : גוּט אִיונו עק | 

מעכלע 4 גוּט אִיװניִנק ! : 

גיטעלט; ; וואוּ זעַנעָן עֶרגיִץ די קיַנדעֶרליך מעָכלץ + : 

= מעכלע; רײַטשעלע שלאָפט, . אוּן סעָמ! אִיז אַוראי פוּן שוּהל 

וּ צוגעגאַנגען צוּ אַביָגרורן . !: 

5 יניטעלע: אַביָנדוֹר אִיו דאָ געוועָהן 4 

: מעכלע: עֶר אִיז געֶוועָהן אִין אִיז שוין ווידעֶר אַװועָק געָנאַנגען, 

יטעלע: דוּ װאָלסט האָטשע. בּעָראַרפט ועָהן װאָס פאַר א 

{ = מציאוֹת אִיךְ האָב אַיינגעָהאַנדעָלט : | 

2 | מעבלע : 2 װאָס אִיךְ בּיִן שׁוֹין נײַגיַעֶריָג וֶ 

-ניטעלע : דאָס אִיז פאַר אוּנזעֶר רײַטשעֲלץ אַ 0 אִין. אִיהף, - 

מעכלע ; װאָלענעי, ילע ! 

גיטעל; ע ; און דאָס אִיז פאַר סעָמעֶלעֶן . וואוּ אִיו עֶר עֶרגיץ דעֶר 

| = שטיפעָר ? אִיךְ װיל אִיהֶם קישען- / 

0 ימעכלע ; אוֹיך װאָלעָנץ + גיְטעֶלעַ דאָס מוּז דאָך קאָסטען אַה 
? = געֲלֹר , זאָג, דוּ משוגע:ע, װיפיִל האָסטוּ רעַרפאַר בּעָצאָהלט } 

נִיטעלע: דאָס אִיז שוין מײַנע בּיונעָם ! 

עכלע ' הײַגע בּיָונעִם! /קושט זי). 

געלע ; װאָס אִיז דאָס ? װאָס קושטו מיך אַזױ? 

-מעפלע : ; זאָג. מיר גיטעָלע! נאָר זאָג מיַר דעָם אמת בּיִסטוּ 

יי גליקליף 3 א 

: גיטעלע. ; גליקליך ? אִיף- װײַם! - געָוויִם. -. װאָס פעהלם 

: מיר ---און װאָס האָבּ אִיךְ ? נאָר װאָס אִיו דיַר יעָטצט 

!= פּלוציִם אַינגעפּאַלעַן יו רשע 6 

מעבלע: אִיך װײַס ניַט , נאָר ‏ אִיךְ װאָלט אַזױ געֲוואָלם. דוּ זאָלסם 

א ,0 וע א עי א 
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גיטעלע ; אוּן װעָר רעָדט עֶס דאָרט מיט זײַ ? 
עכלע ; דאָס אִיז צוּ ריר געָקוּמעָן אַ שרכן . 

ביטעלע : אַ שדכן } 

פעכלע : יא אַ שרכן . אוּן װײַסטו וועֶמעֶן מעֶן רעֶדט דיַר } 

גיטעלע; שאַ זאָג מיַר ניט, איִך יל ניִט װיסעַן, איך װּעָל 
הײַנט האָבּעֶן מיִט'ן טאַטעֶן אײַן אַנדעֶר געֶשפּרעָך, עֶר וועָם 
זיִך הײַנט דעֶרװיַסעָן װעֶר מײַן ריִכטיַגעֶר חהן איַו. 

פֿעכלע; דוּ האָסט עָם שוֹין לאַנג בּעֲדאַרפט מהון! / 


ניטעלע ! יאָ איִך װײַם אַז איִך האָבּ עָם בּעָדאַרפט טהוּן ; איך , 


האָבּ עָם אַלץ אָבּגעֶלעֶנם ! 
טעכלע: הו בּיום. אַלץ ניִם געָוועֶהְן ויבעֶר אַז עֶר האָט דיה 
ליַעבּ. 


ביטעלע: אֶה נײַן מעכלע ! קײַנעֶר קעֶן אַװי ניִט ליִעבּ האָבּעָך. 
וי מײַן בּעֶנושעָמְעָן, עֶר קען אֶהן מיִר ניִט לעֲבּעָן, אַז ז יי 


עֶר זעָהט מיך ניִם אַ טאָג ,. אַזוֹי װועָרט עֶר משוּגע ! 
פעכלע; פּונקט װײ דוּ נאָך איָהם , שװועַסטעֶר'ל ! 


ניטעלע: יאָ מעָבלע, איִך האָבּ אֵיהם אוֹיךְ זעָהר ליַעבּ , איך האָב | 


אֹיָהם אַזוֹי ליעבּ, אַז איף װײַם נאָר ניִם װי אַזוֹי. איִך האָבָּ 


געֲלעֲבּט בּיִז איִך האָכּ איָהם דעֶרקעָנט ! מ? עָכלֹע! דוּ װײַסם+ 


ניִשט װי טײַעָר, וי זיִם, וי ליעב בּענושעָמען !אִיז , איה 
האָבּ אַלץ ניִם געָװאָלט רעדעָן מיט'ן טאַטעָן, מיַר האָט 
זיִך אוֹיסגעָוויִזעָן אַז איַך װועֶל רׁעֶדעֶן דעָרְפוּן, װועָל איִך 
װאָבענדיָג. מאַבעָן מײַן. ליִעבּעַ, מײַן גליִק, -- אֶבּעָר ‏ יעָצט 
מוּז איך רעָרעָן, יִאָ איִך מוּ! 
טעכלע: װאָס הײַסט דוּ מוזט! | 
גיטעלע; קימם אַהעָר מעָכלעָ, איִך װיַל דיַר פּעַרטרַויעֶן אַ סוֹר, 
מיַר שײַנט אַז איַך װעָל בּאַלד װעָרעָן מוּטעָר. / 
מעכלע; אוי וועָה אִיַז מיַר, װאָס האָסטוּ געֲזאָגְט } / 
ניטעלע; װאָס האָסט דיַך אַזוֹי דעָרשראָקען 3 איִך. אוּן בּעָנזשע: 


די געבראנעָנעַ העֶרצעֶר. 17 


וי טרר ר רא טא טע א ר ןאט א 
מעֶן זענַעֶן ניִש קײַן פרעָמדעָ , מיַר האָּעָן זיך אמת און 
אויפריכטיג ליעב . 
מעכלע: אוֹי װעָה אִיו מיַר ! 
נימעלץ; אוי איִך פעֶרשטעָה דוּ האָסט דיַך דעָרשראָקען װײַל 
מיַר האָבּעֶן חתונה געָהאַט אֶהנעָ דעֶר עֶרלויבּניִם פון אַ 
דושאַזש . 
מעכלע; אי ועָה איִז מיַר, גיִטעֶלעָ, זאָג מיַר װײַסט עֶר שוין 
דעָרפוּן 3. 
ניטעלע: נײַן! 
מעכלע; װי הײַסט נײַן ? 
נימעלע: אִיך האָבּ נאָך צײַט, עֶר אַנמְלויפט ניִשט פוּן מיר ! 
מעבלע: גיַטעֶלעָ! בּיִסט נאָך גאָר אַ קיִנד, זאָג נאָר קעֶנסטוּ 
איָהם חאָטש גוּט ? 
ניטעלע: װאָס פאַר אַ פּראַנע צי איף קעֶן איָהם, איף קען 
איָהֶם אַזוֹי נוּט, אַז איִך װאָלט ניִשט מורא נעָהאַט איָהם 
מײַן לעֶבְּעֶן מיט מײַן נשמה אַװעֶק צוּ געֶבּעְן ‏ 
מעכלע; װעֶר איז עֶר , פוּן װאַנעָן קומט עֶר 1 דו האָסט דאָך 
ִׂ אַפיְלוּ קײַן (מאָל ניט געָזאָגט פון װאָס פאַר אַ שטאָרט עֶר 
איַו. 
גיטעלע; איך װײַם אַלײַן ניִם ! 
מעכלע; װי הײַסט דוּ װײַסט ניט ! 
נשעלע { אוי לאָז מיך צוֹרוּה איך בּעט דיך, מיר ועָנלָן נישט 
איַן ראָסיַע אין אי כּיִן נישט קײַן אוּריאַרניק אין איִך רְארף 
איָהם אויף זײַן פּאַספּאָרט נש פרשנעןי ‏ - 
מעבלע; ניטעָניוּ, שׁוועֶסטעֶר'ל טײַנס, רעֶר מיט'ן טאַטעָן האָבּ 
ההונה װאָס גיִכעֶר, װאָרעָן מיַר שרעקט טײַן האַרץ . 


נחום. עסטערין, גלאטקין, פיינע: 


צחום : אָט האָט איָהר געֲזעָהן מר. גלאַטקין אַז איִך האָבּ רעָכט 
געָהאַט --- פײַגע, זײַ אַזױ גום אוּן געָה אַריִנטְעֶר אוּן קלײַי 


=כס 
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טעָל אַרײַן איַן נעָם עֶפּיִם אַרוֹיף אוֹיף וועֶטשׁעָרעָ, הײַנט 
וועֶלעֶן די משוֹררים קוּמעֶן אַהעֶר צוּם עֶרשׁטעָן מאָל , װויַל 
איִך אַז זײַ זאָלען מיט עֶסעֶן מיט אוּנז אַ גוּטעַ װועָטשעֲרעַ--- 
איָהר העָרט מר. גלאַמקין, . ימים נוראים וועֶלעֶן 


מיַר האָבּעֶן אַ כאָר אַ צאַצקע, איך האָבּ אַרײַנגעקריָגעַן 
עֶטליִכעָ כאָריִסטעֶן זעָהר 0 א , אָט אִיז שוין גיְטעֶלעָ 
אוֹיךְ דאָ ! 


גימעלע : אַ גוּטעֶן אָבעֲנר טאַטעָני 

נחוּם: אַגּטעֶן אֶבעֲנֵר טאָכטעֶר מײַנע, בּיִסט שוין לאַנג 
ראָ? 

ניטעלע: ניִם לאַנג ! 

פייגע; װעֶסט עָפּיִם עֶסעָן טאָכטעֶר ? 

ניטעלע: נײַן מאַמעֲניוּ, אִיךְ בּיִן ניִשט הונגעָרוְג , 

פֿיינץ: בְבֹּעֶר אַגלעֲועָלְץָ טהץ } 

ניטעלע: טהע װעָל איִך טרינקען ! 

פיינע; אֶט נעָה איך דיָר בּאַלר אַרײַנבּרעֲננעָן. ואָבּ., 

נחום; הו זֹעָהסט מאָנטעָר, דער יד אִיז געֲקוּמעְן צוּ דירוּ 
צוּ גאַסט ! | 

ניטעלע: צוּ מיַר? װאָס קען איךף טהון פאַר דעָם יּדעֶן 

נחום: חאַ חאַ האַ! פאַר דֹעָם יּדעֶן קעֶנסטוּ זעָהר װעָניַג 
טהוּן, עֶר דאַרף ניִשט דײַן הילפץ, דוּ קעֲנסט אֶבַּעֶר 
זְעָהֵר פּיִעל טהוּן פאַר זיִך אוּן אוֹיךְ פאַר אוּנו . | 

נימעלע; אויף װיִפיעל איף װײַםס, טאַטעָניּ, מהו איף פאַר 
אַייך װאָס איִך קעַן. 

נחום; אוב אַזױ טאָכטעֶר װעָל איך רעֶרען מיַט דיַר גאַנץ 
אָפעָן. דֹעֶר יד הײַסט מר. גלאַטקין אוּן עֶר אין אַ 
שרכן , אי װיָל דוך טאָכטעֶר. פאַרשרכנען ! 

ניטעלע: מיך פאַרשדכנען ? אוֹיף װיִפיִעל אי װײַםס מאַטעָני 

+- האַלסטוּ מיך ניִט פאַר קײַן אָבּגעֶפּאַלעֶנעָ סחורה, אוּן 
נוּשץָ סחורה האָבּ איף גְעָהעֶרט זאָגען קעֶן זיִך אױיס. 
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בּרעֶנגעֶן אֶהן די הילפץ פון אַ מעֲקלעָר, צוּ װאָסושע 
דאַרפעָן מיַר דעָן איַן גאַנצעָן האָבּעֶן די שרכנים ? 
נחום; יָ, מײַן קיִנר, נאַנץ ריִכטיג { דאָ איַז אֶבּעֶר ניִשט דעֶר 
פאַל, דעָם שדכן שיקט מען צוּ אונו. 
גלאמקין ; אוּן אַ שׁרכן אִיו גישט קײַן טעֲקלעֶר, פרײַלײַן 1 
גיטעלע: אויבּ אַזױ מוּז דאָך דֹעֶר שיַקְעָר ניִשט זײַן קײַן גוּטע 
סחוֹרה װאָם עַר קעֶן זיִך אַלײַן נישט פּעָרזאָרגעָן אוּן מוּז 
אָנקוּמעָן צוּ אַ שרכן, אַזאַ סחוֹרה טוג ניִשט פאַר מיָר, 
נלאמקין ; אִיהר זעֶנט אַבּיסעָל אַ הײַנט װעָלטיגעַ מוּם עֶסטעָריִן; 
גיטעלע: נוּ יאָ אַז אִיך לעֶבּ איַן דעֶר הײַנטיגעֶר װעָלט, בּיִן 
איִך אַ הײַנטװעָלטיגעָ, װיַ קעֶן דעֶן אַנדעֶרש זײַן ? 


פיינע. 

נחום; אְבֹּעֶר מאָכטעָר מײַנע, װעֶן דוּ זאָלסט װיִסעָן וועָמעַן 
מעָן שדכנט דיַר, װאָלסטוּ גאָר אַנדעֲרץָ װעָרטעֶר 
געֶרעֶרט, עָס איִז דאָך פּשׁוּט אַ גליק פאַר אוּנו, 

פיינע; אַזאַ יאָהר אַזאַ מול זאָל איִך האָבּעַן . 

יגימעלע: און איִך רעֶכעֶן אַז אַ יעָדעֶר מענש דאַרף זײַן גליק 
אַלײַן אויסגעפיִנעֶן, 

נחום! איך זֹעֶה אַז מײַן קינר איו עָפֹּעֶס הײַנט ניִשט אוים; 
געֲלעֶגט, + מיַר. וועֶלעֶן שׁוֹין אײַן אַנדעָרם מאָל דעֲרפון 
רעַדעָן. איך זאָג אַייך אַז זי װֹעָם פון אֵייעֶרעָ העֲנר 
ניִשט אַרוֹיס. 

;נלאמקין ; אֶה איִך װײַם, איף װײַם, איך כּיַן שױן אֵין 

: אַלטעָר פּראַקטיקאַנט, עִם איִן אימעֶר אַוֹי, דעֲרנאָך 
וועָרעָן זײַ בּעֶסעֶר, נאָר זאָגעֶן מוּו איִך אײַך גיְטעָלעָ אַוּ 
אַזעָלכץָ חתנים װ! פּטאַשקיִנס ווּהן, װאַלנעָרן זיִך נישמ 

| אין נוי-יאָרק ! | 

עחום;: װאָם דאַרפט איָהר אַח פיַעל רעֶרעָן! או איך אָג 


0 ו ליבון 

אײַך אַז זי װעָם פון אײַעֲרעָ העֲנד ניִם אַרױם קעֲנמּי 
איָה מיר גלויבּעָן , 

נלאטקין : האָטושע מיַר אַלעָ אַנוּמֹעָ נאַכט. 

אללץ: אַגּטעַ נאַכט. 

פיינץ; גים אַכטונג אױף די טרעֶפּ אַן אֹיהר זאָלט נים 
פאַלעֶן } (אָבּ .) 

נחום; אִיך זאָל אַװױי קײַן שלעָכטם ניִט האָבּעָן װי אי װ װײַם: 
ניִם װאָס איַז מיִט אֹיהר געװאָרעֶן, קומט אַרײַן א מעָנש: 
איַן שמובּ , בּעֲלײדיְגסטוּ איָהם אין זיִדעָלסט אֹיָהם . 

ניטעלע ; װײַל איִך האָבּ ניִשט ליִעבּ קײַן שדכניִם. 

נחום; איָ, דוּ האָסט ניַט ליעבּ קײַן שרבנים ; װײַסטו אֶבֹּעֶר. 
אוּן פאַרשטעָהסטוּ װאָס עָם הײַסט פאַר דיר התונה האָבּעְן 
פֿאַר פּטאַשקינם זוּהן ? 

ניטעלע: איִך פאַרשטעָה אֶבּעֶר ניִשט צוּ װאָס דאַרף עֶר מיך 3 
עֶר איַז דאָך אַ רײַכעָר ההן קעָן עֶר דאָך קריַגעָן אַ כּלת! 
מיִט אַ סך געָלר . 

נחום; אָ בּלי שום ספק, פון דֹעֶם איַן גאָר קײַן רֹעֲרעָ- ‏ 

י דוּ זעָהסט דאָך אֶבּעֶר אַז גראָר דוּ האָסט נעֶפוּנעֶן חן איַן 
זײַנע אוֹיגעָן . ו 

ניטעלע: וי איָו אֶבֹּעֶר דעֶר דיַן אַז עֶר האָט ניִט געָפוּנען קײַן 
חן אין מײַנץ אויגעָן + 

נהום;: אוױ טאָכטעָר סײַנץ רֹעָר ניִט אַזֹי, דוּ דאַרפסט 
ניִשט פַעֶרגעֶסעֶן ועֶר דוּ בּיִסט אוּן וועֶר סיר אַלעָ זעֶנעָן- . 
דו דאַרפסט ניִשט פֹעֶרנעֶסעֶן אַז דוּ האָסט אַ שװאַף 
האַרץ און דוּ קענסט אין שאַפּ ניִשט לאַנג אַרבּײַטען אוּן 
קײַן נדן פאַר דיֶר האָבּעָן מיַר אויף ניִם, קינ טײַנס. 

ציטעלע: אַז איך װיָל אֶבּעֶר קײַן מציאות ניִט האַנדלעָן, אַזֹ 
שׂין יאָ חתונה האָבּעֶן, װיַל אי חתונה האָבּען מיָפ 
מײַנס-גלײַכען . 

עוצם: ט װעָר אט דײַן נלײַנען. װאָלט איך געָװאָלפג - 
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װיַמעֶן. פֿוּן די אַלעָ בּוֹיעֶם װאָס קומען אַרײַן דאָ אין 
שמוּבּ , זעָה איך קײַן אײַנעָם קײַן רעכטעֶן ניִט . 

ניטעלע: זײַ זעֶנעֶן אַלע בּראַועָ אָרעֶנטליִבעָ מעֶנשעֶן . 

נחום;! אָל איך קרעֶנקעָן! קבּצנים, דלפּנים, אַלעָ בֹּאַסֹיִקְעָם 
הוילע שטאַנקעם דאָס זעַנעֶן זײַ! : 

ניטעלץ: אַרמוּטה אי קײַן שאַנדע ניִט! 

נחוםה; אָג נאָר אָכֹּשֹׂר אי נאָר דֹעֶר דײַן חהן ? אָ דֹעָר 
מיִט דער פּאָלקע װי הײַסט עֶר דֹעֶר פּאָלקע ינג ? 

ניטעלע: עֶר הײַסט בּעֶנזשעְטעֶן ! 

נחום;: װי? 

| גיטעלע: בּעֶנושעֶמעָן . 

נחום; בּעֶנוֹשׁעֶמעָן + אַ שֹׁעֲהנעָר נאָטעָן בּעֶנושעֶמעֶן, דעָר 
נאָמעָן אַלײַן געָפעֶלט מיר שוין. / 

ניטעלע: בּעַנזֹשעָמעָן אי אַ ליִבּעֶנסוויִרדיְגעֶר מענש טאַטעָניוּ, 
אוּן לאַכעָן איַז ניִשטאָ פוּן װאָס. 

נחום; װאָס טױג מיַר אַז עֶר אי אַ ליִעבּעֶנסוויִרדיְנעֶר מעָנשׁ 
אַז עֶר געָהם איַן צעריִסעֶנעַ שיך ! 

ניטעלע; איַן צעַריסעָנע שיף ? איף האָבּ עִם נאָר ניִשם 
בּעֶמעֶרקְט, עָם איז מיָר קײַן מאָל ניִט אויסגעקומען צוּ 
קוּקעָן אוֹיף זײַנץ שיך. אַז איִך קיק אוֹיף אַ מעֶנשעָן, 
בּעטראַכט איף פריְהעָר זײַן קאָפּ, זײַן האַרץ אָבּעַר נים 
זײַנע שיך. 

צהום;: אזֹ? אַװֹי ? אי עֶר דײַן חתן, איך האָבּ עָם נאָר 
ניִם געוואוּסט, זאָג נאָר אָפשר האָסטוּ שׁוֹין מיִט אֹיָהם 
תּנאים געֶשׁריֶעבּעֶן ? אַ קשיא אוֹיף אַ מעשֹׂה, עִם איָז דאָךָ 
אײַעֶר נוי-יאָרק, אײַעֶר אַמעָריִקאַ. 

נימעלע; איִך האַלט ניִש פון אויסנעָהמעֶן הּנאִים, התונה 
האָבּעֶן איַז ניִשט קײַן מסחר , די בּעֶסטע תּנאים איָו מע 
האָט אײַנעַר דעֶם צװײַמעָן ליִעבּ 

טעכלע: אַמת שוװעֶסטעֶר , זְעָהר אֶָמת { 
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נחום: ואָסושע, מעֲכלעָ רעָדט אייף אַרײַן + מעֶכלעָ מיִשמ 
זיך אױיך?... יאָ טאָכטעָר, דוּ דרשנסט זעָהר שעָהן -- 
פּשוּם כַּעֲרל פּאַלעָן פון רײַן מויל --- אֶבֹּעֶר װויַסעָן זאָלסטוּ 
טאָכטעָר מײַנץ אַז דוּ פּעָרל פאַלעָן װי אַשװעָרעָ לאַסם: 
אוֹיף דײַן טאַטעָנס האַרץ, די זעָהסט דאָך טאָכּטעָר אַד 
איך בּיַן מיִט סײַן פּרנסה ניִשט זיַכעָר, איַך קעַן שוין 
מעָהר ניִט זיַנגעָן, ראָס בּריִקעֲלעָ אוֹיף װאָס איף נעָה 
קעָן יעָדעֶר מינוּם זיך אײַנבּרעָכעָן אין איך קעָן אַרײַן 
פאַלעַן. דאָס הײַפט ניִשט נאָר איף אַלײַן, נאָר די 
= רי שװעֲסטעֶר די אֶרעמעָ אַלמנה מיָם איַהרעַ 
קיַנרעָרליִךָ,. אַלעָ קעָנעָן מיַר פאַלעָן, -- אַלעַ קעַנעַן 
מיַר זַנקעָן, נאָר מיַט דעָם װאָם דוּ װעָסם התונה 
האָכּעָן מיִט פּטאַשקיִנם זוּהן, קעֶנסטוּ אוּנז אַלעָ העֶלפעָן . 
אַלעָ רעֲטעָן. 
ניטעלע: נײַן טאַטעָני ! איך קעָן עֶם נישט מהּן; מײַן נאַנץ 
לעֲכּעֶן קעָן איִך אײַך אָפּפעָרן נאָר חהוּנה האָבּעַן מים 
איָהם דאָם קעָן איך ניִם. 
מעבלע : טאַטע! מיך מיַט מײַנץ קיַנדעֶר זאָלסטוּ ניִשט אַרײַנ= 
רעָכעֶנעֶן איַן כּלל, דוּ העָרסט, איך װעָל ליַעבֹּעֶר מיַט 
זײַ צוּ זאַמעָן 1000 מאָל פאַר הונגעֶר שטאַרבּעַן עַהדעָר 
ניְטעָלעָ זאָל געָהן צוּ דעָר חּפּה מיִם אַ מאַן װאָס זי 
קעָן ניִט אוּן װיָל ניַט קעֶנעָן, איַך װײַם דעָם טעַם ! 
נַחום: זֹעָה נאָר, מעכלעַ רערט אוֹיך (קאָריַסטעַן קלאַפּעָן 
עֶרשׁיִנעֵן 6 גיַטעָלעָ, כיר װעֲלעָן נאָךָ רַעֲרעָן דערפין 
טראָג אַרײַן די נאָמעָן איַן אַנדעָרן ציִמעָר! נעָהט זײַם 
ן ציַמעֶר אַרײַן אוּן ניִם זײַ דאָרמעָן דעָם 
טאָן איך קום בּאַלך נישעָלעַ מיִם משׁוֹרריִם אַבּ). אײַ אײַ! 
אַנדעָרעָ מעֲנשעָן איַן מײַנץ יאָהרעָן האָבּצָן שוין נחה פון 
זײַעֶרעָ קיַנדעָר אוּן איִך, אוֹי נאָטעֲניוּ ! מעָכלעַ רעָרם 
אוֹיך! ניִם נעֲנוּג װאָס יי האַלט זי מיִם רי קינרער, 


ו 
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רעָדט זי אויך, אַסך האָבֿ איִך פון דײַן אַרבּײַט ? (אָבּ . 
פיינץ ;: מעכלע קוּם מיט מיַר איַן גראָסעריַע, איִף הֵאָבּ אַסך 
זאַכעָן אַרוֹיף צוּ נעֶמעֶן . וֶועֶסטוּ קוּמען ? ירע אָבּ.) 
נגיטעֶלעָ עֶרשײַנט . מע העָרט ,פּײַפעַן" דעָם פּאָסטמאַן , וי 
געָהט אָבּ צוּם פּאָסטמאַן, קומט צוריַק מיט בּריעף אוּן 

זעָטצט זיך לײַעֲנעֶן .) 

נימעלע: אַכּריעף צוּ מיַר ? אוּן בּעֶנושעֶמעֶנס האַנדשריפט 4 
װאָס קען דאָס זײַן ? טי עֶפעֶנט דעָם בּוועה אוּן לעָוט.) 
,טהײַעֲרעָ ליעבּעָ ניַטעֶלעָ ! אי מוּז דיַר יעֶטצט שרײַבּעַן 
דאָס װאָס פּרעָסט מײַן הּעֶרץ . איִך הב דיַר שוֹין פיעל 
מאָל געָװאָלט ואָגעָן נאָר יעָדעָם מאָל װאָס אִיך װיַל 
אָנפּאַנגעֶן. רעֲדּעֶן דעֶרפון ,. אַזוֹי בּלײַבּ אִיךְ שטוּם אוּן איה 
קעֶן נים . נאָר יעֶטצט קעֶן איִך לעֶנגעֶר ניִט שװײַגעֶן , אי 
מוּז דיִר עֶרקלעֶרעֶן אַז מיִם יאָהרעֶן צוּריק וועָן איך בּיִן 
נאָך גאַנץ יוּנג געֶוועֶן האָט מיַך דאָס שיִקזאַל צוואַמעָף 
געָפיִהרט מיט אַ פרוֹי... און די אִיַז יעֶצש די מוּמעֶר 
פון מײַנע צוויי קיִנדעֶר !.. האַז צוּ װײַנם זיך +) 


בענזשעמען. 

בענזשעמען ; גיְטעֶלע, גיִטעָלעָ װאָס לעָוטוּ --- מײַן כּרֶעף ו 

ניטעלע: אאַ! : 

בענזשעמען ; וועָן האָסטוּ איָהם עֶרהאַלטעָן 4 

ניטעלע; נאָר װאָס ! 

בענזשעמען : האָסטוּ איָהם שׁוֹין געֶלעָזעֶן 

נימעלע: איִך פאַנג איָהם נאָר װאָס אָן . 

בענזשעמען: גיטעָלע, לַעָז איָהם ניט, גיב איָהֶם מיַר צוּריִק - 

ניטעלע; צוּ װאָס, צוּ װאָס פיר אַ צװועָק ? אוּם דוּ זאָנסט מיף 
נאָך װײַטעֶר נאַרעֶן ? איִז דעָן ניָט געֲנוּג װאָס האָסט מיף 
דּ = = ע 5 0 ףּ 
בּעַטראָגעֶן בּיַז יעטצט, װיִלסטוּ מיך נאָך װײַטעַר נאַרעַן ‏ 
װאָס בּיִסטוּ געָקוּמעֶן אַהעֶר ‏ װאָס װיִלסטו ? װיַלסט דיף 
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געָזעֶגעֶנעֶן מיַט מיַר ? דוּ פאָהרסט אַהײַם צוּ דײַן פּאַמילִיעָ} 

בענזש, ; קים מיַט מיָר איִך װיַל מיט דיָר רעֶדעָן . 

נימעלע; װאָס װיִלסטוּ מיָר זאָגעָן, װאָס זאָל אִיךְ העֶרעֶן פון 
דיָר ? װועֶסט מיָר נאָך נײַעַ ליגעָן פאָרפּלוישען ? 

בענזש, : גיטעֶלעָ, פעָראַכטע מיך ניִם, איף בּיַן קײַן פּעַרבּרע: 
כעֶר . 

ניטעלע; װאָס דעֶן בּיַסטוּ ? װאָס דעֶן 4 

ב ענזש, ; אײַן אוּננליִקליבעֶר . 

ניטעלע; פאַר װאָס האָסטוּ מיך אַוֹי אָבּנעָנאַרט ? פאַה 
װאָס האָסטוּ מיף אַזֹ" אונגליקליך געַמאַכט ? װײַל 
איִך האָבּ דיך אַװֹי ליעבּ געָהאַט און איף בּיַן דיַר 
געֲוועָן אַוֹי איבּעֶרגעַכּעְן? דו בּעֲנוּשׁעֶמעֶן מײַן גאָט, 
מײַן קעֶניַג, דוּ האָסט מיף אַזֹי שרעָקליִך בּעֶלוינט אוּ 
בּעֲטראָגעֶן ? 

בענזשעמען ; גִיִטעֲלץָ דוּ האָסט רעֶכט, איף בּין אֶבּעָר אוֹיף 
ניט שׁוּלריג , דוּ האָסט מיך שכּור געָמאַכט, איך בּיַן געוועֶן 
דוּל, משוגע . יעֶנעָ נאַכט וועָן אי בּיִן אַהײַם געֶקוּמעָן האָבּ - 
איִך עֶרשט בּעֶרעֶכעֶנטם װי אוּנגעֶרעֶכט אוּן געמײַן איִך 
האָבּ געֶגעֶן דיַר געָהאַנרעָלט, איך ביַן אַװעָק געָלאָפּען 
אין אײַן סאַלאָן און האָבּ מיך אָנגעֲשכּורט 1 וועָן איך װאָלט. 
עֶס ניִשט נעֶטהוּן װאָלט איִך משוגע געֶװאָרעֶן. 

ניטעלע; אֶבֹּעֶר פאַר װאָס האָסטוּ מיף די גאַנצע צײַט אָבּגעַ 
נאַרם ? פּאַר װאָס האָסטוּ מיר בּאַלר בּײַ אוּנזעֶר עֶרשׁטעָ 
בּעָקאַנטשאַפט ניִשט געָואָגט אַז דו בּיִסט אײַן פּעֶרהײַראַט? 
העטעֶר מאַן ? 

בענזש, ; װײַל איך האָבּ דיך שוין פּריָהעָר געֲקעֲנֹטּ, איך בין 
שוין פריַהעֶר געֲוועָן משוּגע פאַר ליִעבּעָ צוּ דיָר . 

נימעלע : אוּן װאָס דעָנקסטוּ יעֶטצט צוּ טהוּן ? 

בענזש, : איִך װיַל בּלײַבּעָן נעֶבּעֶן ריִר. 

ניטעלע: איּו דײַן פרוֹי ? 


0 


6 אל 


די געַבּראכעַנעַ העֲרצעֶר 55 


בענזש, ; איִהר װעָל איך שיקען אַ נָמי 

גיטעלץ: אוּן דײַנע קינדעָר ? 

בּענזש. ; איַך װעָל זײַ נים פעֶרלאָועָן, איך װֹעָל זײַ שיקען 
געֲלֹר. דוּ זעָהסט דאָס אִיז אַ נָט פאַר מײַן פרוֹי. 

נימעלץ; צוּ װאָס װײַוט עֶס מיַר ? פאַר װאָס האַלסטו עַס אין 
קעשֹׁעֶנעָ אוּן שיקסט עִם ניִשט אַװעָק? 

בענזש, ; װײַל יעֶדעָם מאָל ועָן איִך ול עֶם אַריַן לענעֶן אין 
אינװעָלאָפּ, ‏ אַװי הױבּט מיר אָן צוּ ציִטעָרן די הענד 
איִן איִך קעֶן ניִם . איִך מוז ריר זאָגעָן דעָם אמת נְיִטעֲלעַ 
אַז מײַן פרוֹי האָט עֶס בּײַ מיַר ניִט פּעָרדיַנט, װעֶן איף 
האָכּ מיִט איהר התונה געָהאַט , בּין איך געֲוועֶן אַ האַלבּ 
פּעֶרוויִלדעֶמעֶר ישיבה בּחוּר אוּן זי האָט מיך פאַר אַ מעֲנשׁ 
געָמאַכט, איף בּיַן געֲוועֶן שואַךָ אוּן קראַנק אוּן זי האָט 
מיך מיִט איָהר טרײַהײַט אוּן עֶרג עֶבּעָנהייט געֶזוּנר געָמאַכט * 
אַ מאָל, אַיאָהר נאָף אוּנזעֶר חתונה בּיַן אי שטאַרק 
קראַנק געֶװאָרען אוֹיף טיִפום, מײַן אײַגעֶנעָ שוועֶסְטעֶר און 
בּריִדעֶר האָבּעֶן זיִך פּאַר מיֶר געָהיִט , מײַן אײַגעֲנעַ מאַמע 
איִז צוּ מיִר ניִט צוּנעָגאַנגעָן, נאָר זי מײַן פרוי האָט פון 
קײַן געָפּאַהר ניִם געָװאָלט װיִסעֶן אוּן האָט מיף אָבּגעָהיִט 
וי די אוֹיגעֶן איַן קאָפּף --- הײַנט איַהרע בּריֶעף, איִהרע 
בּריֶעף, זײַ מאַכעָן מיך משוגע, זײַ מאַכעֶן מיך װיִלד . וועֶן 
איִך האָבּ נעַכטעָן איָהר לעֶצטעֶן בּריִעף עֶרהאַלְמעֶן אוּן 
איִבּעֶרנעֶלעֶועֶן , האָבּ איך מיך בּאַלד אַניִרעֶר געֶועֶטצט 
אוּן אָנגעשריֶעבּעֶן דעָם בּריֶעף װאָס דו האָסט עֶבּעֶן יעֶטצט 
עֶרהאַלטעֶן . : 

גיטעלע: אוּן דוּ רעֶכעֶנסט איָהר צוּ שִׁיִקְעֶן אַ גֶט ? 

:בענזש, ! עֶס איִז אמת איף בֹּיִן איִהר פיעל דאַנק שוּלדיג, איִך 
קעֶן זי אָבֹּעֶר ניט ליִעבּעֶן, אִיךְ האָבּ זי אויך קײַן מאָל 
ניִט געליִעבּט װײַל װעָן איך האָבּ מיִט איהר חתונה 
געָהאַט, בּיִן איִך נאָך כּמעט אײַן קיַנד געֲוועֶן : 


6 ה ליבין 


ט 


נימעלץ; אוּן װאָס וװעָסטוּ טהון אַו זי װעֶט דֹעֶם נָט נים 
נעָמעֶן אוּן וועֶט אַהעֶר קוּמעָן מיַט די קֵיִנדעֶר 4 

בענזש. ; ױ װעָם עֶס נישט טהוּן! 

גיטעלע; האָט ױ דיך ליעבּ+ ‏ . 

בענזש, ; צוּם אוּנגליִק זעָהר ליַעבּ! 

ניטעלע: אין װי אַזוֹי כּיִסטוּ זיַבעֶר אַז זי װעָט דֹעֶם נָט אֶננעָה 
מעָן? 

בענזש, ; װײַל איִך קעָן זי נוּט, מיִם געֲװאַלד װעָם זי מיָה 

| ניִשט װעֶלעֶן האַלטעָן, אַז איִך װעָל איהר שרײַבּעָן אַ 
מיַר מוועֶן זיך שײַדעָן װעָט זי שװײַגעֶן . 

ניטעלע; ואוּ אִיז דעָרבּריִעף ? 

בענזש, ; װאָס פּאַר אַ בּריִעף ? 

ניטעלע; דעָם בּריעף װאָס דוּ האָסט נעֶכטעֶן עֶרהאַלטעֶן ניִפ 
איָהם מיַר , אי וּויַל איָהם זעָהן ! 

עָר גיִבּט אִיהר דעָם בּריַעף , גיַטעָלע לעָוט , װײַנט ,) 

בענזש : דו װײַנסט גיַטעָלץָ? 

ניטעלע: וֹעָה נאָר בּעֶנושעָמעָן עֶס איַן עָפּוִם אַקיִנדעָריִשעָ 
האַנדשריַפט װועֶר שרײַבּט דאָס? 

בּענזש. ; דאָס איַו מײַן עֶלטעֶר קיִנד ! 

ניטעלע: דײַן קיִנד בּעָם דיִך אַהײַס, בּעֶנוֹשׁעֶמעָן? װאָס אי 
דאָס עֶפַּיִם אַ פלעָק פוּן טינט ? 

בענזש, : דאָס איַז מײַן מײַדעֶלעָ, מײַן פרוי האָט אײַן געָטוּנקען 
אֵיהר קלײַן פינגעֶרל איַן טינט . 

ניטעלע; װײַנט 6 פאָהר אַהײִַם בּענושעָמעֶן ! 

בענזש. ; אך װאָס רעֲדסטוּ גיִטעָלץ 4 


מעכלע 
ניטעלע: פאָהר אַהײַם בּעֶנזשׁעָמעֶן ! פּאָהר אַהײַם צוּ דײַן פרוו 
אוּן קיִנדעָר ! 
מַעכלץ; שיט אֵין אוסגעֲשוײ) ניַטעָלץָ! װאָס האָכּ אין 
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געְהעָרט, עֶר האָט נאָר אַ פרוי אוּן קיִנדעֶר 1 גיטעֶלעְ 
עֶרצעָהל מיַר װאָס איַן דאָ צװישעָן אײַך 3 זְעָה װ3: 
טױם, װי בּלאַס דוּ בּיִסט געָװאָרעֶן. 


פּיינץ 
פיינץ; װאָס איַז דאָ געֶשעָהן } 


נחום 

נחום!: װאָס איז דאָ, װאָס אין געֲשׁעָהן? 

מעכלע: גאָר ניט ! 

נחום: עָה נאָר אַװעֶק פוּן איָהר --- װאָס איַן, װאָס 8ֿ, 
דאָ געֶשעָהן, זאָג מיָר ? : 

מעכלע ; גאָר ניִט מאַטעֲניוּ, איך װײַם ניט ! 

נחום; יּגעֶרמאַן װאָם איָז דאָ געֶשעָהן, װאָס װײַנט עָפֹּעָם. 
מײַן קיִנד ? ראט 

בענזש: מר. עֶסטעָרין +י. | 

גימעלע: פרעָג איָהם ניָט טאַטעָניוּ  ,‏ פרעֶג איִם נּיִם 1. 


פּאָרהאַנג פאַלט , 


{ 98 ? ליבין 


צְוֵויימֶער אַקֶט . 


(רי ועלבּע דעקאָראציע פון עו עישטען אַקט). 


ניטעלע, א פיינע. 
נימעלע: אִיך זאָג דיַר מאַמעני , דוּ זעֶהסט הײַנט אוֹים װי 
אײַן אֶמת'ע מחותנת'טץ . 
טעכלע: הײַנט דאָם װעֶסטעֶלע , בּעָטראַכט נאָר דאָם 
ועֶסְטעלע, איִך ואָג דיַר אַן עִם פאַרנעָהמט פשוּם 
די אוֹיגעֶן . : 
-גיטעלע: אוּן דאָס װײַדעֶנעָ קלײַר, אַכּפּרה אַלֹעָ פּאַריַעֶר 
מאָרעָס פּאַר דײַן זײַרען קלײַר . מאַמעניןּ ואָג װיַ אַלט 
איַז דאָס קלייר ג 
יפייּנץ;: א קינדעָרליִך! דאָס קלײַר אי עֶלטעֶר פוּן אײַך 
בּײַדעָ. דאָס איִז מײַן חתונה קלײַד, אין דעָם האָט מען 
מיִך געֶפּיִהרְט צוּ דער חוּפּה! 
-ניטעלע: מעכלץ בּעטראַכט נאָר אוּנועָר מאַמע, זי זעָהט 
אוֹים וי אַיוּנג װײַבּעָלץָ. מאַמעניּ גיב נאָר אַבטונג 
דאָרם אוֹיף דרי תּנאים מעָן זאָל דיך ניט פּעָרבּײַטעַן 
אוֹיף פּטאַשקיָגם כּלה. בּיַדעַ לאַכען 
פײינע; איָהר לאַכט קונדעָרליך, לאַכט אַ דאנה איז מיָר. 
-ניטעלע: װעֶר לאַכט, איִך בּיַן צוּפריערעָן מאַמעַ װאָם רוּ 
װעָסט האָבּעָן אַ גוּטע צײַט ! 1 
פּײנץ: אֵלע װאָם װינשעָן אוּנו שלעֲכטם, זאָלעָן האָבּען 
אַזעֶלכעָ גוּטע צײַטעֶן װי איך װעֶל האָבּעָן. 
' ביטעלע: װאָסזשעַ דוּ בּיִסט ניִם צוּפריַעדעֶן טיט פּטאַשקינם 
שידוך ? : 
-פיינעץ; װאָס האָבּ איך צו זײַן צוּפריַעדעָן אֶדֹעֶר אוּנצו- 
פּריַעדעָן, זײַ קעֶהרעֶן זיך מיט אונו עָפּיִם אָן ‏ וילד 
פרעָמדעָ מעָנשעָן, נאָר גאָרניַשט מע מוּו געָהן, איָהר 
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װײַסט דאָך אַז אײַעֶר טאַטעֶנס שטיַקעָל בּרויט העֶנגט אָבּ 
פוּן די פּטאַשקינם, װײַטעֶר װאָלט מיַר מיט דײַן טאַטעָך . 
געָוועָהן ליַעבּ צוּ געָהן אוֹיף די תּנאיִם } : 
ניטעלע: אֶבּעֶר אָבּעֶסעֶן זיך דאָס העֶרץ איז אוֹיךְ ניִט גוּם, . 
פּיינץ; זְעָהסטוּ װועָן דוּ װאָלסט ניִט געֶוועָן אַואַ משוגעָנעָ,. 
װאָלטעָן דאָך די הײַנטיגע תּנאיִם געֲװעָהן דײַנע. װי 
אַנג עֶרשט אַ פּאָר חרשִׁיִם צוּריִק האָט פּטאַשקיִנם געֲשיִקמו . 
אַ שדכן צוּ דיַר, געֶרעֶנקסט ? 
ניטעלע: יאָ איך געָדעָנק, אֶבּעַר זאָג מאַמץָ דוּ בֹּיִסט אַואַ 
שְטיְלוְנקְעָ אוּן אַזאַ גוּטעָטשקע , װאָס פאַר אַ שׂמחה . 
װאָלט דאָס געֲוועָהן בּײַ דיִר װעֶן איִך װאָלט טיך ניִם. 
נעֶפּרעָהט אוֹיף מײַנץ תּנאיִם 4 
פּיינץ; אוֹיף אוּנז איַז גאָר אַ'נ'אַנדעֶר אוּנגליק ! מעָן האָט ריַף . 
געֶרעָדט פּטאַשקיִנס זוּהן, האָסטוּ אֹיָהם ניִט געָװאָלט, נאָ, 
איז ניִט ,. אָבּעֶר לאָז שוֹין אַרוֹיס פון קאָפּ דעָם בּעֶנרושעָמעָן, - 
מעָן האָט זיך דאָך דעֶרװיִסט אַו עֶר האָט אַ פרוי מיִם 
קיִנדעֶר אוּן איַז צוּ זײַ אַהײַם נעֶפאְהרעָן . אַנעָק אַ סוף 3. 
ניטעלע; װאָס רעֶרסטוּ מאַטעָניי + איַך דעָנק גאָר ניִט פוּן איָהם .. 
װאָס איַז טיר בַּעָנושׁעָמעָן געֶוועָהן 1 אַ װײַלד פרעֶטדעֶר , 
אוּן דאָם איַן אַלעָם י.. 
פּיינע ; װאָס איז מיט דיר געָשעָהן טאָכטעֶר מײַנץ! אַמאָל 
בּיִסטוּ אַזױ פּרעָהליִך געֲוועָהן אוּן הײַנט קוק דיך נאָר אָן 
- װאָס פוּן דיָר איז געָואָרעֶן . 
נימעלע: עִם װײַוט זיך דיר נאָר אוֹים מאַמעֲניוּ, זאָל איִך אַזוױ- 
לעֶבּעֶן אוּן געֶזוּנד זײַן,, װיי עֶס דאַכט זיך דיַר אוֹים . איךּ 
כּין דאָך פּרעָהליִך װי תּמיד, און בּעֶנושׁעֶטעָן --- איך: 
דעָנק גאָר ניִט פוּן איָהם . : 
פיינץ; הלאי װאָלט דאָס אַזֹי נעוועָהן, פאַר װאָס אֶבּעָר- 
װיִלפטוּ נאָר ניִט העֶרעָן אַז מע רעֶר דיִר אַ שׁיָדוּך 1 
ניטעלע; װײַל איִך װויַל נאָךּ ניִם התונה האָבּעַן, 


פּיינעץ: בֶבֹּעֶר לײַטעָן האָבּעָן בּײַזע ציִנגען . 

ניטעלע;ני זאָל איִך אֶפֹּשר חתונה האָבּעָן צוּ ליַעבּ לײַטעָן ו 

פייגץ: אּנועָרעָ ליִעבּץָ שכניִם . .. שוין פּיעל מאָל בּין איך 
אָננעֶקוּמעֶן װי זײַ סוֹר'ן זיך אוּן אַסך מאָל דעֶרמאַנעָן זײַ 
דײַן נאָמעָן, אַז איִך פּיְהל אַז מײַן בּלוּם װעֶרד מיר פעָר. 
קיִהלט. (נחום אוּנטעָר די קאָליִסעָן שרײַם! פיןגע ! פייגע!) / 
איך געָה שוין! איִך נעָה שױן! אױ װֹעָה! מײַנץ צרוֹת ‏ 
זאָלעָן זײַ נוּר אָנקוּמעֶן . טאַטע זיִסעֶר ! --- איִך געָה שׁוין ! 
װאָס שרײַסטו ? (אָבּ) 

! צימעלע ; דוּ האָסט געֶהעֶרט מעכלע? די װײַבּעֶריִשעָ צוּננעָן, ‏ זײַ 
שפּריצעֶן שוין מיִט ניִפט, װאָסזשע ? האָט מען עֶפֹּעֶם עֶרפּאֵה- 
רעֶן 1 אֶדעֶר דעָרקעַנט מעָן שוֹין אוֹיף מיָר 1... אֶה איך 
װועֶס מיר דאָס לעָכּעָן נעֶמעֶן! ט! װײַגש) . 

מעכלע; איך מײַן אַז זײַ װײַסעַן אַלײַן ניט װאָס זײַ זאָגעֶן + װײַן 
נים נעֲלָ, דֹעֶר מאַטץ מיט דעֶר מאַמץ . זײַ געהעֶן 
אַרײַן, זײַ וועֶלעֶן דאָך דעֶרקעָנעֶן אַז דוּ בּיִסט פאַרװײַנט, 


נחוּם אוּן פייגע. 


פּחום; נָך ניִט געָקוּמעֶן די משוררים ? 

-מעכלע; זײַ וועֶלעָן אַוראי בּאַלר קומען ! 

-בַּחוּם: מעכלץ סֹ'אִיו מיר אָבּגעֶריִסעֶן אַ קנעֶפּעָל איַן ראָק, זײַ 
אַזױי גוּם איַן נעָה עִם צוּ. נוּ פּײַנעָ אַנשטאַט מיר זאָלעָן 
האָבּעֶן נחת פוּן אוּנזעֶר אײַגעֶן קיַנד , דאַרפּעָן מיַר זיַך נאָר 
פרעָהן אויף אַ פרעָמדע שׂמחה. דוּ האָסט שעָהן אוֹיפגעָפּיִהרט! 
דוּ בּיִסט געֶבּליִעבּעֶן אין שאַפּ אַרבּײַטעָן, אוּן לעֶנסט 
דאָרט אַװעָק דײַן רעֶשט בּיַסעָל כּוֹחוֹת אוּן דאָרט בּײַ 
פּטאַשקיַנם פּרײַט מעָן זיך אוּן נחת אוּן איַן גליק. דוּ 
האָסט האָטש בּעֶדאַרפּט זעָהן וי עֶר האָט זי אױסגעֶפּוּצט 

' טיט אַואַ טהײַעַר ציערונג דאָ אוּן דאָ, אוּן אי אוּן די 


די געבּראבעֲנעַָ העֲרצעֶר 1 : 


מאַמע װעֶלעָן דאָס אַלעֶס ראַרפען ועֶהעָן און שװײַגעָן. 

איך װועָל זײַ נאָך דאַרפעָן זינגען, איִך בּין דאָך אַ חון װיַלעַן 
זײַ איִך זאָל זײַ בּײַם טיש פרעָהליִך מאַכעָן . יאָ איִך 2 
זיַנגעֶן. אֶבּעֶר איַן האַרצעָן װעָל אוך װײַנעֶן, יאָ, בּיִטעָר 
װײַגען . 

גימעלע: װײַנעָן ? טאַטעֲניו! איִך פאַרשטעָה ניִט װי הײַסט װײַנעָן ? 

נחום: 8אַ! מאָבטעֶר! גלױבּ מיַר אַז עֶס װאָלט מיַר 1000 מאָל 
בּעֶעֶר געֲוועָהן אַו מעָן זאָל נאָכגעהן נאָך מײַן לױה 
עִדעֶר מיר זאָלעֶן נַעֲהעָן צוּ די פּטאַטקינס אוֹיף הּנאיִם, 

מעכלע ; איִך בּיַן שוֹין פאַרטיג מאַטץ. 

נחום: יִיעֲלעָ! עָם װאָלט אָפּשר אש כּדאַי אַז דוּ זאָלסט 
אוֹיךְ מיט אונז מיִמגעֶהעֶן . 

נימעלע; איִך, טאַטעָניוּ ? װאָס האָכּ איִך דאָרט צוּ טהוּן ? 

נחום;: װאָלסטוּ געֶזעָהן וי מעֶן װועָם פעֶרגיֶעסעֶן אוּנזעֶר בּלום 
װי מען װעָט פון אונז נקמה נֹעָהמעֶן איַן נאָר דעָרפֿאַר 
װאָס דוּ האָסט זיִך אָבּגעָזאָגט פוּן דעָם שיָדוּך . 

נימעלע: אֶה טאַטעניו ! פוּן זײַעֶר נקמה װאָלט זיִך אױסגעלאָוט אַ 
הוֹיך וועֶן דוּ װאָלסט זיך אַזױֹי שטאַרק נאָר ניִט געָנוּמעַן 
צוּם האַרצען . 

נחום;: װי זאָל איך עֶס מיר ניִט נעֶהטעָן צוּם האַרצעֶן אַז 
דאָס גליִק, דאָס רײַכקײַט װאָס איִך זעָה בּײַ יעֶנעֶם װאָלם 
געֶקענט זײַן בּײַ מיר אין שטובּ , מײַן קינר זאָל עֶם האָבּעַן. 

ניטעלע; טאַטעניּ, רײַבקײַט אוּן גליִק זעֶנעֶן צװײַ פעֶרשיֶערעֶנעַ 
זאַכעָן . פּטאַשקינם זוּהן איַז טאַקץָ רײַך, איך צװײַפּעל 
אֶבּעֶר אויבּ עֶר איַז גליִקליִך . גליִקליכע מענשען זּבעֶן ניט 
גקמה צוּ נעָהמעֶן . 


נחום ; אַגאַנצע פּילאָזאָפּקע געֶװאָרעֶן אוּנזעֶר טאָכטעֶר. איה 
װײַס אֶבֹּעֶר ניִט קינד מײַנם װאָס דוּ האָסט טיט רײַן גאַנץ 
פילאָזאָפּיִשקײַט אוֹיסגעֶפִיִהרט. דֹעֶר בּעֶנרושעָמעָן, דאָם 
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אײַבּעָרשטץ פוניִם שטײַסעל, דער אי נאָר יא געֶקוּמע} 
דיִך צוּ פַעֶרפּיִהרעֶן . 
גיטעלע: עֶס איָז ניִט אָמת טאַטעֲניוֹ עֶר האָט מיך קײַן מאָהל 
ניִם געָזוּכט צוּ פּעֶרפּיָהרעָן, קײַנמאָהל ניט . (אבּ 
(מעָן קלאַפּט אוֹיפטריט קאָהר) 17 
נחום: 8 ָ אידר זעָנט דאָ? אַבּי איַך האָבּ געמײַנט איָהה 
זעֲנט גלײַך געָגאַנגעָן צוּ ד! פּטאַשקינם. איָהר װײַסט דאָך 
ײַ װיַלעָן אַז איך זאָל פאַר זײַ עָפֹעָם זיַנגעֶן האָבּ איף 


געָמאַכט ---,נאָט אוּן זײַן משפּט איו געֶרעֶכט'---װועָט 


איָהר עֶָם מיִם מיר דאָ איבּעֶרזיִנגעָן. 


,1 
דעָר יוּר האָט אין זײַן לִעֶבּעַן 
אַ טרײַסטװאָרט צוּ זײַן בּראָך 
אוּן דאָס האָט איָהם געֶנעֶבּען 
זײַן אַלטעָר זײַדע נאָך. 
אוּן װאָס פאַר שלעָכטס עֶס טרעֶפט דֹעָם יּדעָן, 
װוצם זאָל איָהס ניִט געֶשעָהעָן. 
טראָגט עַר אַלץ דורך שטיל צוּ פריערעַן 
גלײַך װי ס'װאָלט גאָר ניִשט געָוועָן. 
זײַן פּניִם װעָרט בּלאַס, 
זײַנע אוֹיגעֶן גאַנץ נאַם , 
זײַן האַרץ װעָרט פּעַרגאָסעָן טיט בּלוּט! 
צוּ שטיְלעֶן זײַן שמעָרץ, 
צוּ הײַלעָן זײַן העָרץ 
נעָהמט עֶר זיַך טרײַסטעָן דאַמיט : 
נאָט אין זײַן טשפּט איז געָרעֶכט ! 
טעָן טאָר קײַן מאָל ניִם זאָגעָן אַו נאָטּ מתוט לָכ 
װײַל נאָט װײַסט װאָס עֶר מהוּט, 
אוּמזיסט שטראָפט עֶר קײַנעָם ניִם, 
גאָט אוּן זײַן משפּט איז נעַרעַכט ! 


--שפילג .יז 1 יי 
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דעָר יּר איז קײַנמאָל גליִקליך , 

פּערפאָלגט פון אײַביג אָן! ‏ / 

צוּריְסעֶן איַן שטיק שטיקלאַך 

איז די יּריִשעָ נאַציאָן: 

עֶר האָט קײַן הײַם, קײַן לאַנד , קײַן. פרײַנד ניִם 
קײַן טרײַסטענט װאָרם 

די שאָנע זוּן, פאַר איָהם זי שײַנט ניִם 

מעָן יאָגט איָהם דאָ אוּן דאָרט! : 
אַ פּאַרשאָלטעֶנעָר נר 

אַ פּרעָמדעֶר איו עֶר 

איִבּעָדאֵל װעָרט עֶר געָפּלאָנט 

עֶר האָט צרוֹת פיעל ‏ / 

דאָך לײַדעָט עֶר שטיל / 

עֶר װײַנט זיִך גוּם אוים און עֶר זאָגט 

גאָט אוּן זײַן משפּט א. ז. װ. 

2 
- ימעט אין אַלע דורות 

שטעָהט אַ המן אוֹיף 

אוּן זיכט מיִם כל המוֹראוֹת 

דעָם שוואַכעָן יודעלם סוף 

אוֹיךְ יעֶצט איִן צװאָנגסטן יאֶהר היִנדעֶרט 
פּרײַנד עָראינעָרט אײַך 

וי מעָן האָט דעָם יוּד געֶרוֹיבּט נעפּלינעָרט 
- דאָרט אין דעָם רײַל. 

אַ שלעָכטעָר מאַן 
אַ היִנד אַ טיראַן 
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האָט פּעֶרגאָסעָן דאָם בּלוּם פוּן דעָם יּר 
אַ בּלוּטיגעֶן ים 
האָט געָמאַכט דער פּאָגראָם 
אוּן דעֶר יוּר זיִנגט זיִך װײַטעֶר זײַן ליער 
גאָט ... 
(מעָן קלאַפּט אביגדור קוּמט אַרײַן) 
אבינדור; אָ אַ פראָסט ! װאָסזשע:? איָהר פּערפּיצט זיך טאַקע צו 
פּטאַשקינס אוֹיף תּנאיִם ? 
פײינע; יאָ מיַר געָהעֶן צוּ די פּטאַשקיגם ! 
אבינדור; איָהר זאָלט זײַן פאָרזיִכטיג פעטעֶר אוּן אַכטונג געֶכּעָן, 
נחום ; װאָסזשע דוּ בּיִסט שׁוֹין געקומען זיִך װיַטצלען . 
אבינדור ; פאַרהיִט אײַך . בּײַ די פּטאַשקיִנם איָז אַזֹי גליטשעק 
אַז מעָן קען געָהרג'ם װעָרעָן געהעֶנריַג, די מחוּהניִם 
ציִהעֶן זיִך אוֹים וי סאָסנעָס אין דֹעֶר בּלאָטץ. 
נחום: איך בֹּעָם דיַך זײַ ניַם מײַן פעָרזאָרגעֶר, וי פיעל עֶס 
איִן מיַר נאָך בּעֶשׁעֶרט צוּ לעָבּעַן קעַן איך מיף אַלײַן 
פּעָרזאָרגען . 
אבינדור : װעֶר װיל אײַך דעֶן פעָרזאָרגעֶן ? איִך זאָג אײַך נאָר 
אָן איָהר זאָלט אַכטונג געֶבּעֶן אַז איִהר זאָלט ניִשט פאַלעָן, 
נחוֹם: איף װעָל ניט פאַלעֶן דוּ נאַרעֶלץָ, איך װעָל ניִם 
פאַלעֶן . אוּן װײַסטוּ פּאַרװאָס ? װײַל איִך בּיִן שוין געפאַלען 
איִך בּיִן שוֹין געֶפאַלעֶן ! אַ גוטע נאַבט אײַך אֵלץָ, אַ 1 
נאַכט ! אָב) : 
אבינדור ! װײַפט אֹיָהר קינדעֶר װאָם פאַר אַ שפּיִצעָל איך האָבּ 
אָבּגעט הוּן : 
מעכלע; װאָס האָסטוּ שוין געָטהוּן מ'.וּגעֶנעֶר אַביְגרוּר ? 
אבינדור; איִך האָכּ צוטײַלט עֶטליִכץָ סעָנט מײַנץ בּעֶקאַנטע 
לויפּעָרם זײַ זאָלעָן מאַבעָן אַ גליטש בּײַ פּטאַשקיָנם הױיו. 
האָבּעָן זײַ געָמאַכט אַ זשאָבּ זאָל איך האָבּעָן אַואַ מול, 
קוּם מעכלע אוּן זעָה! זעֶָהסט ? טראַסק ! אַ מחוֹהן האָט ויַף 
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איִבּעְֶנעֶקעֶהרט, אָט דוװזעָהסט ? חיים בּאַס האָט זיָך איֵבּעֶרגע 
קויקעָלט חַחַח ! אֶה זעָהסטוּ? אָט געָהט דֹעֶר פַּעֲטעֶר . דוּ 
זעָהסט עֶר היַט זיך. זעָה װי עֶר האָט אוּנגעָנעָהטעֶן די 
מוּמע אוּנטעֶר דעָם אֶרם , אַ גאַנצעֶר זשעָנטעָלטאַן. אָ די 
פּאַסקוּדסטװע מוֹיר האָט זיִך געֶנעָהמעָן אַ זעֲקְעֶל אֵשׁ אוּן 
בּעָוואַרפט דֹעָם גליִטש ! אַזא קורנאָסץ מוֹיר ! -אֶבּעֶר ננשקשה 
עֶטליִכץָ מחוּתּניִם וועֶלעֶן שוין ניִם פעֶרגעֶסעָן פּטאַשקיִנם 
תּנאיִם . 

"מעכבלע ; אַביִגדוּר, זאָג, זאָלסט אַזוֹי לַעֲבּעֶן, װאָס האָבּעָן דיר 
די פּטאַשקינס געטוּהן ? װאָס האָסטו צוּ זײ ? 

?אבינדור; גאָר ניַט, איִך האָבּ גלאַט פּײַנט די ציַלינדעָרם, פוּן 
זײַ קוּמעֶן אַרוֹים אַלעָ צרות . װעֶסט עֶסעֶן בּאַנאַנעָם ‏ (גים 
אִיָהר בּאַנאַנעֶ) . אֶבּעֶר װאָס אי מיט דיַר גִיַטעֶלעָ, װאָס 
זימצט דוּ מיר עְפֹעֶם אַזֹי אַראָכּ געֲלאָוט דאָס נעֲועֶלע? 
אֶה איִך פאַרשטעָה , דיִך מיז אַודאי פַעֶר דריִסעָן װאָס הײַנט 
איִז בּײַ די פּטאַשקיִנס תּנאיִם . 

עימעלע ; נו יאָ אַז ניַם װאָלט דאָך די הײַנטיגץ שׂמחה מײַנע 
געֲווֹעָהן ! 

אבינדור ; זעָהסטוּ גיִטעֶלע אַז דוּ װילסט װעֶל איִף ריַר דעָר: 
צעָהלעֶן אַ משל פון פ קאַטאָפּלעָם . 

/מעכלט ; װאָסזשע אײַן בּעֶסעֶרן משל װי פון 9 קאַטאָפּלעָם 
- האָקט דוּ ניט? 

לאַבינדור; נישקשה, איָהר מעָגט עֶס העֶרעָן ס איִו נאָר אַ װיִץ; 
אַמאָל איז געֶוועָהן 5 קאָרטאָפּלעָם . אין אײַן גאָרטעָן האָבּען 
זײַ געװאַקסעָן, איַן אײַן בּעָם געֶלעֶנעֶן . איִן אײַן קאַרטאָפיל 
האָט זיך פאַרגעֶסעָן דעֶר געֶרטנעֶר, און האָט זי געַלאָום 
ליַעגעָן אין דעֶר עָרד, אוּן די אַנדעֶרעָ וי געָהעָריִג אי 
האָט עָר אַרױיס גענעָהמעָן אוֹיף דעֶר פרײַעֶר ליִבטיגעֶר 
װעָלט . האָט זיך אַנ'אוּנגליק געַטראָפֿעַן : אין דעֶר מיַטען 
פון דעֶר אַרוֹיסגעֶנעֶהטעָנעֶר קאַרטאָפּלץ האָט זיִך אַ װאָרם 
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פּעֶרקליבּעֶן . הײַנט זאָגט מיַר קיִנדעָרליִךּ װועֶלכעַ קאַרטאָפעָל: 
איז עֶרגעֶר ? דעֶר איַן דעֶר עֶרר , אָדעֶר דעֶר אַרֹיסגעֲריִםעַ=. 
נעֶר 1 דאָס איִז די פּראַנץָ. 

מעכלע : עֶם איז אָך אוּן ועָה צוּ בּירְע רײַנע קאַרטאָפּלעָס משוּ:: 
געֶנעֶר אַביָגרוּר . 

אבינדור ; נאָ סעֶר , אֶה, נאָ סעֶר ! עָם איִז אַי גרוֹיסעֶר אוּנטעֶרשיִער- 
רי איִבּעֶרגעֶבּיִלבּעֶנעָ קאַרמאָפּלץ האָט מעָן געֲלאָזט ליַעגעֶן- 
אין דעֶר עֶרד בּיַז זי איז אין גאַנצעָן פערפוילט געװאָרעֶן. 
דעֶר אַרוֹיסגעָנוּמעֶנעֶר האָט מעָן אוֹיפּגעשניִטעָן דעָם. װאָרם, 
אַרוֹיסגעָנוּמעָן אוּן די קאַטאָפּלע געֶגעֶסעֶן . 

נימעלע: געָגעֶן װאָס איִז דאָס משל? אַבוָגְדוֹר .. 

אביגדור : טאַקץ געֶגעֶן דיָר אַלײַן ! 

גיטעלע: געָגעֶן מיַר ? | 

אביגדור ; יאָ אין דײַן העֲרצעֲלעָ איַד אַרײַן אַ װאָרעָם עִם אוו: 
טאַקץ נים גוּם, אֶבּעֶר נאָך עֶרגעֶר װאָלם געוועָהן, וועֶך 
דוּ זאָלסט געֲוועָהן אַרײַנפאַלעָן צוּ די פּטאַשקיִנם, דאָס װאָלט 
געֶהײַסעֶן אַז דוּ בּיסט די קאַרטאָפּלץ װאָס איַן געֶבּליַעבּעֶן 
איַן דעָר עֶרר בּיז זי איז איַן גאַנצעָן פעָרפוילט געֶװאָרעָן.. 

מעבלע: יאָ אַביְָדוֹר די פעֶרגעֶסעֶנעָ קאַרטאָפּלע ליענט טאַקע: 
איִן דעֶר עֶרד אוּן פוֹילט . 

ניטעלע; אוּן דעֶר װאָרעם קעֶן זיך אַזױ װײַט אַרײַן דרעֶנגעַן 
איַן האַרצעַן בֹּיִז עֶר זאָל אוֹיךְ אָנהעכּעָן צוּ פּוילעָן ! אֶה: 
אַביָגדור ניִשט. תּמידקעָן מעֶן דעָם װאָרעָם אױסרײַסען. 

אביגדור; דוּ מוּזט אױיסשנײַדעָן. דוּ בּיִוש נאָך אַיוּנג קינד , דנ 
מווט פֹעֲרגעֶסעֶן אַן בּעֶנזשעמעֶן,. אוֹיי װאָס האָבּ איִך דער 
פוּן טעֶכלע גיבּ מיַר דֹעָם קרוּג. 

מעכלע ; צוּ װאָס דאַרפסטוּ דעֶם קרוג ? 

אבינדור; גיכּ מיר דעָם פרוּנ איף װיָל אַרויף באַפּעָן אַ בּיִסעָל* 
בּיַער. כּײַ די פּטאַשקינס הוליעט מעָן הײַנט, װאָם 
איז? דעֶר הויקעֶר האָט געֶקריַעגעְן אַכּלה װַעֶלעָן מיר- 
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אי יב יט רה קר שא"י ו אט ‏ ט / קוע א וטעי פעק טע טיש 
טרינקען דעָרפּאַר װאָס מיר װעֶרעֶן פטוּר דעָם הוֹיקער 
אוּן דעֶר פַעְטעֶר זאָל לַעֶבּעֶן וװעט אוֹיפהעֲרעֶן צוּ דיִלעַן 
דעָם קאָפּ מיִט אֹיָהם ! איִך קוּם בּאַלד אַרוֹיף ! ואָכ 

מעכלע ; װאָס טהוּסמוּ ניַטעָלץ ? 

:ניטעלע ; דוּ װײַסט מעכלע. אי האָבּ שוין אָנגעָואַמעָלט 30 
דאָלאַר אוּן איִך רֹעֶכעֶן אַז פאַר מיַר אי שוין געקוּמעֶן 
די צײַט אַװעָק צו פאָהרעֶן, יאָ איִך מוּז פאָהרעֶן אוּם דעֶר 
טאַטע אוּן די מאַמץ זאָלעָן נים ריר זײַ זעָנעֶן 
שוֹין אַזוֹי אוֹיך געָנוּג -אונגליק קליך. 

ימעכלע ; יאָ גיטעָלץָ, עֶָם אי אַ רחמנוּת אוֹיף דיַר, עָם איז 
אֶבּעֶר -נאָך מעָהר רחמנוּת אויף זײַ ! 


ימעלע: איך װײַם אֶבּעֶר ניט װאָם מיַט מיר אי, עִם העבּט 


מיִר אָן צוּ פֹעָהלעָן מוּמה, די װיִרקליַכקײַט צײַנט מיר 
איָהר :אײַוקאַלטעָס נעֲויכט. פּאָהרעָן ? װאו אַהין ? צוּ 
װעטעְן ? פוּן די װאָם זַעֶנעֶן מיַר טרײַ, פון די װאָם 
זעָנען מיר ל;עבּ מיו איך אַװעָק, װאָס האָבּ איף דעָן 
עָמהון ? -איך האָבּ בּײַ קײַנעם ניט געָנוּמעְן, איך האָבּ 
בּײַ קײַנעם ניט פערלאַננט איה האָבּ קײַנעם ניִם 
בּעטראָגעָן, איִך האָבּ נוּר עֶרנסט געֶליִענּט, און האָבּ 
ניִט געװאָלט אַװעְק נעֶמעָן אַ טאַטֹעָ פוּן כ קִינדעֶר , טוּן 
איִך יעֶצט אַנטלױיפעָן פון מײַן טאַטעָן, פון מײַן מאַמע 
פון מײַן שועֶכְטעֶר מיִט איְהרץָ 2 קינדעָרליך אוֹי! 
אוי! אײי! : 


זמעכלע ; גיטעֲלע ! גיטעֶלעָ! אָפּשר װאָלט דאָך. געְוועָהן אַסברא . 


איך האָבּ געָהעָרט זאָגעָן אַו טעָן קעֶן אַפּילו... 


-ניטעלע; שװײַג מעכלע איַך װײַם װאָם די װיִלסט זאָגעֶן איִך 


װײַם... אֶכּעֶר איך האָבּ אוױף אַ רעֶכט צוּ זײַן מאַמע 
פּונקט װי אַלץ אַנדעֶרעָ װײַבּער ! 


!מעכלע ; װיַ װעסט דו עֶס אֶבּעָר אויסהאַלטען ! דוּ בּיסט אַזױי 


שװאַף ! 
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ניטעלע: אֶה! װעָן איַך װאָלט נאָר ניִם געָפיהלט קײַן קינר 
אוּנטעָר מײַן בּרוּסט װאָלט איך אוֹיךְ ניט געֲהאַט צוּ 
װאָס צוּ לעֲבּעָן, אֶבּעֶר יעֶצט װיַל איך לעֶבּעָן צוליַעםּ. 
מײַן קִיַנד ! 

מעכלע; פאַר װאָס שרײַבּסטוּ ניִט צוּ בּעֲנוּשעֶמעָן? פאַר װאָם! 
זאָל עֶר אוֹיךְ דאָס אֵלעָס ניִט װיִסעָן? אֶה שוועֶסטעֶר װײ 
מיַר שײַנט האָט עֶר דיִך שוין לאַנג פערגעֶמעַן.. 

ניטעלע: אֶה נײַן! בּעֶנזשעמעָן האָט מיך ניט פעָרגעֶסעָן! מיִט 
איָהם האָט געֶמוּוט עָפֹּעָם פּאַסירעֶן, און דאַן װאוּ זאָל 
אִיִך איָהם שרײַבּען ? אֶה מײַן קאָפּ ! מײַן קאָפּ ! בּיִדעָ וװײַנעָןא 


(אביגדור קוּמט אריין מיִט אַ קרוג בֹּיַעָר) 


אבינדור; מטוגענץע װײַבעֶר קרײַעָן! װאַט אי מיט אײַך 3 
װאָס איַז ראָ געֲשׁעָהן ? 

זעכלץ; װאָס פאַלט דיַר אײַן { װעֶר װײַנט ? 

אביגדור; איָהר וועֶט מיך נישט נאַררעֶן איַך וֹעָה דעֶן ניִשט ! 

מעכלט: זײַ נישט קײַן נאַרר 

אבינדור : טרינק בַּעֶסעֶר אט אַ גלעזעֶלעָ בּיֵעֶר, דו זעהסט- 
בּיְעֶר װיי כמעטענץָ, װײַנעָן גאָר! נוּ אוּן דוּ טעַכלע; 
מרינק אוֹיך. 

מעכלע; איך װיִל ניִם טרינקען ! 

אבינדור; דו מוזט, אֶה איך װײַסּ : דוּ טײַנכט אַן דאָם? 
איַז פּראָכטץ בּיֵעָר, ראָס קאָסט 15 סעָנט אַפּלאַש! נו 
טריִנק שוֹין ! נוּ גיִטעֶלעָ װיַלסט נאָך אַגלעֲועֲלעָ? אֶה רו' 
װאַרמסט אויס. נוּ וועֶלעֶן כיִר אַלעָ טריגקען צואַמען . 
לחיים קינדעָרליִך, זאָלעָן מיַר אַלעַ זײַן געֲזוּנד אוּן גאָמ: 
זאָל געָכּעָן אַז פון הײַנט אָן זאָל בּײַ פּמאַשקין צו 
װאַקסעָן דעֶר הוֹיקעֶר ! לחיים ! (שריַנקט) 


מעכלע; אֶה איִך װײַס גאָר ניִט װאָס דוּ װיַלסט פון מיר מיִמ? 
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דעָם בּיֵעֶר, דוּ װײַפט דאָך אַז איִך מריָנק בֹּיֵעֶר טהוּם 
מיִר בּאַלד װועָה דֹעֶר קאָפּ . 
אבינדור; נאָר דעָרפּאַר װײַל דוּ האָסט אַ קאָפּ פוּן אַ היַנרעָלץָ! 


שִפְּרִינְצ , (קוּמט אריין 


שפרינצע: גוד איִוונינג . 

אבינדור זעָה נאָר אַ גאַפט מײַן רבּ שפּריַנצע איַז דאָ1. 

שפּרינצע : נוּ אוּן אַז איך בּיַן דאָ פּע איף דיָר ניט ; 

אביגדור ; פאַר װאָס זאָלסטוּ מיר ניִט געֶפעָלעָן, אַדרבּא אַז דוּ 
בּיִסט דאָ טרינק אוֹיךְ אַ גלעָועֶלע בּיַעֶר. 

שפּרינצע; איִך דאַרף ניִט קײַן בֹּיַעֶר, איִך האָבּ אַ הײַם אוּן 
אַז איִך װיִל טריַנקען בּיֵעֶר, קען איִך איַן דעֶר הײַם ? 

מעכלע: יט איָהם, גיַט איהם שפּרינצעָ, אַמִצְוָה אױף 
איָהם, אי האָכּ אֹיָהם אֶבּעֶר געָואָגט אַו עֶר זאָל ניס 
בּרעֲנגעָן קײַן בּיַעֶר . 

אבינדור; שפּרינצע איִך האָבּ דיַך איִן אַרבּעָל ! 

שפּרינצע ; איִך װײַס אַז דוּ קעָהרסט ניט פּאַר מיַר, איך 
קעָהר אֶכּעֶר פּאַר דיָר אוֹיךְ ניט . מײַנעָמװעֶנעֶן מעָנסטוּ 
כּאָטש קײַנמאָל אַ הײַם קוּמען , מײַנעֶטוונקן קעֲנסְטוּ דײַן 
גאַנץ לעֲבּעֶן פּעֶרבּרעֶנגעָן מיַט וועַמעַן איִז דיִר ליַעבּ 
אוּן ניִחאָ . 

אבינדור : אוּן פון דעֶסטוװועֶנעָן אַז איִך געָה נאָר אַװעָק אוֹיף 
9 מיָנוּט לויכּסט דוּ בַּאַלר 0 וי איך בון . 

שפּרינצע: איִך לוֹיף דיַר נאָך ? דײַן נאַרעַשׁין קאָפּ זאָלסטוּ 
אַזױ האָבּעָן . איִך בּיין גאָר ניִם געֲקוּמעֶן צוּ דיָר, איף 
בּיַן נאָר געֲקוּמעְן צוּ ניִטעֲלעָ, דוּ װײַסט גִיְטעָלְעָ איף 
האָבּ פאַר דיָר אַ גוּטע בּשׂורה - דוּ װײַסט, בּעַנשעַמעָן אי 
דאָך דאָ ! נעַכטין איִן דעָר פּריָה איז עֶר געְקוּמעֶָן . 

ניטעלץ: נוּ װאָס ? 

שפּרינצע: נעָכטיִן איַן דְעָר פּריָה איז עֶר געַקוּמעַן. 


ו 


/ 
וי 
גי שה 
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גיטעלע: פון װאַנעֶן װײַסט איָהר דאָס ? 

שפּרינצע: זאָג נאָר װאָס האָסטוּ דיך אַזוֹי דעָרשראָקען 1 

זעבלע: גיַטעֶלעָ! 

ניטעלע: סַחַחַ! איִך האָבּ מיף דעָרשראָקעָן, װאָס פאַלט 
אײַך אײַן. אַװֹי? איו בּעֶנושעֶמעֶן דאָ? זְעָהר איִנטעֶרעֶסאַנט. 
איָהר אַלײַן האָט איָהם געֲֹעָהן } 

שפּרינצע: נאָ! איַף אַלײַן ניִם, נאָר איִך האָבּ געטראָפּעָן מר. 
ניִסעֶן העֶמדעֶלנעָהעֶר האָט עֶר מיר געֶזאָגט אַו עֶר אִיַן 
גלײַך צוּ איָהם פּעֶרפּאָהרעֶן . 

ניטעלע; אַזױ, . אַזֹי ! איִז בּענשעֶמעֶן שוין אוֹיךְ דאָ? 1 עָר 
איז פאָרט געָוועָהן אַ גוּטעֶר פרײַנד . 

שפּרינצע: דוּ װײַסט ניַטעֶלעָ עֶר איז דאָך געֲקוּמעַן מיַט דעֶר 
גאַנצעֶר פאַמילִיעָ. 

גיטעלע; נוּ געוויִם האָט עֶר געֶראַרפט קוּמעֶן מיט דעֶר גאַנצעֶר 
פאַמיִליעָ וי קען דען אַנדעָרש זײַן . 

אבינדור: אוֹי ניִטעֶלע טרינק בַּעֶסעֶר אַ גלעזעֶלץָ בּיָעֶר. 

ניטעלע: יאָ אַביגדור 0 מרינקען לחיים, לאָמיֶר זײַן 
נעֶזוּנד! אֹיָהר זעָהט שפּרינצע וי אײַעֶר מאַן זעָהט מיף צוּ, 
איָהר זעֶנט בּרוֹנז דערפּאַר ? 

שפּרינצע; איִך בּרוֹגו דערפאַר ? פאַרװאָס? דאָס איז עָר נאָר בּײַ 
אײַך אַזאַ גרויסץ מציאה בּײַ מיִר איָו עֶר אַ קנאַפּעָר אוֹצר , 

אביגדור ; מע האָט דיִך איִן אַרבּעָל שפּרינצע* 

שפּרינצע; זאָג נאָר דוּ װועֶן װועסטוּ אוֹיפהעֶרעֶן צוּ זשלאָקען אוּן 
געהעֶן אַ הײַם } 

מעכלע : נוּ גיִטעֶלעָ װאָס װעָסטוּ יעֶצט מוּהן ? 

גיטעלע; װאָס איִך װעֶל טהון? איף װײַם ניִט, נאָר אַן עֶר 
איז דאָ װיִל איִך אֹיָהם זעָהן . 

מעכלע ; װעָסט דוּ איָהם זאָגעֶן ? 

גימעלע ; איִך װײַם ניִם, איִך װיַל איָהם נוּר זעָהן --- איָהר 
װײַסט שפּרינצץ איִך האָכּ מיך שׁוֹין פּשוט נאָך אײַ 
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פאַרכּעֲנקם , איִך האָכּ אײַך שױן אַנאַנצץע װאָך נים 
געֶזעָהן, ניִט אײַך ניִם אײַעֶרעָ קינדערליך, װאָס מהום 
איהר ? װאָס מאַכעָן די קיִנדערליך ? 

שפרינצע: זײַ זעֶנעֶן אָללרײַט . 

גיטעלע : איִהר װײַסט שפּרינצץ אַו מיר זעָנעָן הײַנט בּעַל 
שׂמחה'ס . 

שפּרינצע: װאָס פאַר אַ שׂמחה איז בּײַ אײַף ? 

נימעלע ; סטײַטש בּײַ די פּטאַשקיִנם אי דאָך הײַנט תּנאים. 
דעֶר טאַטץ אוּן די מאַמץ ועֶנעָן אַהין געָנאַנגעַן אוך 
דעֶרפאַר האָט טאַקע אַביגדוֹר געֶקויפּט בֹּיֵעֶר . 

אבינדור: נישקשה איף װעֶל קוֹיפעֶן נאָך אַ קריגעָל בּיעָר, 
איִך האָבּ הוִנטען אוֹיך געֶטריִנקעָן, ניִשקשה ! 

שפרינצע: דעֶרפאַר איז מײַן אַבינדוֹר פּרעָהליִך , אויף יעֶדעֲנם 
. שׂמחה פּרײַם זיך מײַן מאַן, נאָר װעֶן עֶר קומם אַהײַם 
בּעֶפאַלט אֹיָהֶם אַ מרה שחורה . קום שׁוֹין אַהײַם עֶסעֶן 
וועֶטשעֶרעָ קוּם ! 

:אבינדור; אֶה װעָן װעָט שׁוֹין נאָט מיף בּעֶפרַעָן פוּן די 
טרויריגץ טעג ! אָט צװײַ מאָהל איַן יאֶהר לאָזט מיף מײַן 
װײַבּ טרוַנקעֶן , דאָס איִז פּורים אוּן שׂמחת תּוֹרה, הײַג 
איז בּײַ מיִר שׂמחת תהּוֹרה, אִם עָם זאָגט זיך אַזֹי... 
דוּ געֶרענקסט גיְטעֶלעָ איַן דעֶר הײַם שׂמחת תוֹרה װי 
איך פּלעָג נעָהמעֶן די תּוֹרה איַן דײ העָנד אוּן די גאַנצע 
משפּחה פּלעָגט זף אַרוּם נעֶטעֶן אַרעֲדעָל אוּן מיַר 
פּלעָג עֶן זיַנגעָן דײַן טאַטענם שׂישׂוּ ושׂמחוּ כּשׂמחת תּוֹרה, 
דוּ געַרעֶנקסט עָם, דעֶרטאַן עָם מיך. 


(ויַנגט געהען אֶבּ , בּענזשעטען קומט אַריין) 


בענזש, : האָסט זיִך דעֶרשראָקעֶן גיִטעֶלץָ ! 
ניטעלע ; דעֶרשראָקעֶן ? נײַן! נאָר עֶפֹּעָם אַזֹי פּלוצים אי 
נוידיאָרק, װאָס בּעֶרײַטעָט דײַן פּלעצליִכעָם צורוּקקומעַן + 


בענזש ; עִם אי גאָר ניט פּלוצום, עֶס אין שױן געֲוװעָהן 

אָבּגעָמאַכט בּײַ מיר נאַנץ לאַנג , זײַט איף האָבּ 

פּעָרלאָסט נויייאָרק. 

ישעלע: גאַנץ לאַנג ? הי לאַנג אי עֶס דעֶן? אינגאַנצען ניט. 
מעָהר וי 4 חרשים . 

בענזשעמען ; יאַ אֶכֹּעָר די 4 חדשים האָבּעֶן זי בּײַ מיַר גאַנץ 
לאַנג אוּן טרוֹירוג געצוֹינעֶן . 

ניטעלע; דוּ האָסט געֶבּעֶנקְט נאָך נויײיאָרק? 

בענזש ; נאָר װײַל דוּ ביוט דאָ פּערבּליִעבּעֶן. 

ניטעלץ; נו פאַר װאָס האָסטוּ מיַר נישט געשריִעבּעְן } 

בענזש, ; איִך האָבּ דיֶר יאָ געָשריִעבּעֶן א בּריֶעף. 

ניטעלע; א בּריִעף 1 נײַן, אַזאַ קלײַן בּריַעפעֶלעָ. אֶה בּעֲנושעָמעַן,. 
האָבּ איִך דעֶן נישט מעָהר בּײַ דיַר פעָרדיַענט ? איך בּיך 
דאָ שיעור משׁוּגץ געװאָרעָן, איִך האָב געמײַנט גאָט 
װײַס װאָס מיַט דיַר אי געֶשעָהן. נוּ זאָג װאָס מאַכט. 
דײַן פּאַמיליעַ, װאָס מאַכסטו ? 

בענוש : מײַן קלײַן מײַדעָלץָ, סײַן פרעָהליף ההלע אי 
געַשטאָרבּעָן . 

ניטעלע ; אוֹי וװועָה איז מיר ! 

בענזש. ; פאיז פּלוצום קראַנק געָואָרעָן, אוֹן, יעֶצט האָבּ איף 
איַן דעֶר הײַם צוּריקגעלאָזש אַ קלײַן פריש קבריל. װעֶן 
דאָס אונגליק זאָל ניט געֲוועָהן נעֶשעָהן, װאָלט איף 
געוועֶן אַלײַן צוריקנעקומען. אָבּעֶר מײַן קינדם שוים 
האָט מײַן פרוֹי איִנגאַנצען צוּ שיטעָרט. זי איבּעֶרלאָזעֶן 
אַלײַן האָבּ איף ניִם נעקעֶנט, איף זאָל דאָרט בּלײַכען 
האָבּ איך ניִם געָװאָלט, אַזוֹי זעֶנעֶן מיַר אַלעָ אַ העָר 
געקומען . | 

נימעלע: און דײַן עֶלטעֶר קינר ? 

בענטט ער אי אָללרײַט , 

ניטעלע. און דײַן כרוי? 
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בענזש, : ײ אי זְעָהר ניט געֲונד, איף פוּן זעָהן איִהף". 
ריעפעָן , אַ דאָקטאָר, 

א עלע ;-אוּן װי כּעֶפּיִנדעֶט; זי זיך יעצט ? 

ענזש, ; בּײַ מײַגעָם א לאַנדסמאן ‏ אײַדעֶר איִך בּיַן אַװעָק. 

איַז עֶר געווען פּעֶרמעֲנליך יעֶצט האָט עֶר ניִט קײַן אַרבּײַט. 
עֶס אִיִז איָהם זעָהֹר שלעֶכט .. 9 קיִנדעֶר זַענעֶן בּײַ איהם. 
קראַנק, איִך זאָג דיַר גיְטעֲלעָ עָם אין אַ גאָטסמיטלײַב 
אוֹיף איָהם. בּײַ אֹיָהם און שמוּבּ אין אַ פאָלשטעָנדיג 
האָספּיִטאַל . 

ניטעלע: פֿאַר װאָס דינגסְטוּ ניִט קײַן דירה ? 

בענזש. ; איך מּוו ועָהן עֶרשט אַרבּײַט געֶפונעֶן. װאָם קיקסם- 
אַזוֹי אויף מיר גִיִטעָלץָ? 

נימעלע ; איך זעָה אַז דוּ האָסט זיך זעָהר פּיעל כּערעֶנדעֶרם 
זײַט מיר האָבּעָן זך ניִט געָועָהןי / 

בענזשעמען ; איִך האָכּ דיִר שׁוֹין פריְהעֶר געָזאָגט אַז די צײַם. 
האָט זיַך פאַר מיר זְעָהר לאַנג אוּן טריריג געֶצויגעָן. 

- = אַציִנד גלײַבּסטוּ מיר שוין ? 

נימעלע; װעֶן האָבּ איך דיַר ניִט געֶנלויכּט ? אָה, אֶה װאָס 3: 
איִך זעָה בּײַ דיִר גרוֹיץָ האָר, אֶה איִך האָבּ בּײַ דיַ"- 
פּריְהעֶר ראָס ניט געֲזעָהן , 

עֲנזֹשׁ. ; דו װײַסט גוּט פון װאָס מײַנעָ האָר זעָנעֶן גרוי געָװאָרעָן + 

גיטעלע: פון װאָם + 

בענוש,: דוּ געַדעֶנקסְט ניַטעֲלעָ, װי מיר האָבּעָן זַך דאָס. 
לעֶצטעָ מאָהל געֲזעָהן 4 

ניטעלע :יאָ אַזאַ מאָמעָנט פּעֶרגעֶסט מעָן ניִם אַוֹי לאַנגֿ. 
מעָן לעבּט. 

בענזשעמען ; דוּ האָסט יי 7 מײַן קאָפּ אַרוּמגנָ:וּמעָן. 
מיט רײַנץ העָנד, אוּן אַ פּאֶר טרעֶרעָן זעֶנעֶן פוּן רײַנע- 
שעָהנץ אוינעָן אוֹיף מײַן קאָפּ אַראָבּנעפאַלעָן, אָם דרי 
טרעָהרעָן פיְהל איף װי זײַ פעֲרצעֶהרעָן דֹעָם מאַרף; 


4 ױ זייר '. זי ייו ר יע יי 1 יט 
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איִן מײַן 0 אוּן די פאָר טרעָהרעֶן מאַכעָן מיך גרוי 
אוּן אַלט 

-נימעלע: װאָס איז מים דיַר בּעֶנושׁעָמעָן ? 

בענזשעמען: װאָ עַרגסְטע דאַכּײַ אין, אַז איך האָכּ אין 
גאַנצעָן מײַן מוּמה פעֲרלאָהרעָן. מײַנץ העָנר לעֶגעַן 
זיך צוּ קײַן זאַך ניִם, אוּן מײַן לעֶבֹּעְן איַן דאַרוּרך 


פּעָרלאָרעֶן . 
יביטעלע: דײַן לעָכעָן ‏ יי מײַן לע 
בענוש, : דוּ װײַג המ 0 1 
:מעכלע ; וערשיַגט) גיִם ַעֲלעָ, דעֶר טאַמץ אוּן די מאַמע געָהן 


שוין אַהײַם . 

-ביטעלע: געָה אַהײַם בּעֲנושׁעַמעָן. איִך װיַל ניָם אַז מײַנע 
עלטעֶָרן זאָלעָן דיַך דוּ טרעֶפעֶן. 

בענזשעטען: גוּר נײַט גיטעֶלע! 

-ציטעלץ;װאַרט אױם אַ מיוּם, נאַ בּעֲנושעָמעָן דאָ האָסמוּ. 
0 דאָלאַר נעָה זעָה דיָר אַ דיָרה בֹּיַז דוּ װעֶכט זיך 
זעֶטצעָן אַרבּײַטעָן . 

-בענזש, : גיטעָלעָ, ניִטעָלעָ! װאָס װיִלסטוּ טהוּן ? װאָס װויִלסטוּ 
מהוּן ? איִך קעַן ניט אוּן װיַל דאָס געֶלר ניִט נעָהמעָן, עִם 
איַז אָמת, איך האָבּ נעָאײַלט צוּ דיַר, װײַל איךי האָבּ 
נעָפיִהלם אַן איִך פאַל, אַו איף געָה אוּנמעָר, נאָר דוּ 
מיַט דײַנץ װסץ רײַר קעַנסט מי? װיַערעֶר בּעַלעֶבּעָן, 
װוילסטוּ יעֶצט פוּן מײַן קוּמעָן אוּן רעֶדעָן מאַכעָן אײַן יי. 
גוּט נײַט ניִטעֶלעָ, גוּם נײַם! אָב 

טעכלע; נ װאָס האָט עֶר דיר געֶעֶנטפעֶרט, דוּ האָסט אֹיָהם 
אַלֹעָם געָזאָגט ? 

:נימעלע: אֶה לאָז מיִך, לאָז מיַך צוּריָה! 

:מעכלע; איז װאָסשע דוּ האָסט װײַטעֶר געשויגעֶן, װאָס 
װועָט זײַן דעָר סוֹף, גיַטעֶלץְ דֹעֶר טאַטץָ... נמעָ העָרמ 
רעֶדעֶן נחום אנּן פייגע קוּמען אריין) 
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נחום; אֶה אַ מאַמע דאַרף היַטעָן. 

פײינע: אֵליַעֶנעֶן, יאָהרעָן און גליק זאָלעָן זײַ אַװי האָבּעָן. 
אוֹיבּ דאָס איִן אָמת , 

מעכלע : װאָס איז מאַמץ , װאָס איָו געָשֹׁעָהן ? 

נחום; דוֹּ װעֶסט שוֹין װיַסען, דוּ װעָסט שון בּאַלר אַלרינג, / 
וויִסעֶן . איִך האָבּ זְעָהר שעֲהנע נײַעם געֶהעֶרְט פוּן דיר 
טאָכטעֶר מײַנץ, װי הײַסט עֶר דעָר... דֹעֶר אַמאָליְגעֶר. 
קאַפּיַטש דײַנעָר, עֶר אין שׁוֹין װיַערעֶר געֲקוּמעֶן נאָך: 
ניודיאָרק . ו' 

נימעלע; מן הפתמה האָסט דוּ עָם פוּן עֶמיִציִן געֶהעָרט, געָוויִם. 
װײַסט יעָנעֶר װאָס עֶר רעָד. 

נחוּם; פון עֶמיִציִן געָהעֶרט , יעֲנעֶר װײַסט, נוּ אוּן דוּ װײַסט- 

= פון נאָר ניט 13. : 

נימעלע: אֶבֹּעֶר צוּ װאָס טוֹיגעֶן די אַלעָ פּראַנעָן װאָלט איףי 
געָװאָלט װויִסעֶן ? 

נחום;: אי װעֶל ריך בַּעֶטעָן אײַן זאַך. אַז איך פרעָג דיך 
עָפּעֶם מן הסתּם װײַם איִך צוּ װאָס איִף פרעָג . דֹעֶר מאַן 
האָט מיר נאָך עָפֹּעָם געָזאָגט... זאָג נאָר איִז דאָס אָמֹת מען- 
האָט מיר נעזאָגט אַז דוּ בּיִסט מיט איִחם אין װײַטע וועֶגעַן 
אַרײַנגעָקראָכעָן, גיַטעֶלעָ דוּ זאָלסט מיָר יעֶצט אוֹיסואָגעֶן- 
דעָם גאַנצעָן אָמת ! זאָג מיָר נאָר אַז דאָס איז אַ ליַעגען, 
אַזוֹי געָה איִך בּאַלר צוריק צוּ די פּטאַשקינם, די מעָנ-. 
שׁעֶן װאָס האָבּעֶן מיַר דאָרם דאָס בּלוּט פּעָרצאַפּט זיינען 
נאָך דאָרט, זאָג מיַר נאָר אַן ראָס אין אַ ליַעגען, אַזײ 
װעֶל איף זײַ דעֶרהרגנען, די ציַנגעַן פוּן זײַעֶר מוֹיל װעָל 
איִך זײַ אַרוֹיס שלעָפּעַן . (דעַרװײַל געָהט מעֲכלֶעַ צוּ דֹעֶר מאַמע), 

טעבלע; מאַמץ לאָן איָהס ניִט געָהן עָם אי אַלעֶס אָמת. 
(בּיַדע. װוײַנעֶן) 

נחום; װאָס איז דאָס ? װאָס װײַנט איָהר , װאָס זעֲנעֶן ראָם 
פאַר אַ . . - עֶס איז אָמת, עֶס איַז אמת ! װועָה מײַן קאָפּ..*, 
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נוּ פּײַנץ, נוּ מאַמץ! דוּ זאָגסט אַז איף זאָל ניִט שרײַעָן . 
נוּ װאָס זאָגסטו אויף אוּנזעֶר טאָכטעָר, געֶװועָהן אוּנזעָר 
טרײַסט , אוּנזעָר גליק אוּנזעֶר האָבּנוּנג אוֹיף דֹעֶר עֶלֹטעֶר, 
װאָלט ניִט בּעֶסעָר ‏ געָוועָהן יאַז מיַר װאָלטען זי געֲוועָהן 
בּעֶגראָבּעֶן אַלם קיִנד אײַדעֶר פון אֹיָהר אַואא שאנדע צוּ 
דעָרלעֲבּעָן! אֶה, װעָה מיר! זי האָם אוּנו אוּנגליקליף 
געֶמאַכט, זי האָט דאָך אוּנו געָקיילעָט, געְקוילעָם אָן 
אַ מעֶסעֶר ! געֲקוֹילעֶט ! 
פיינע; אִכֹּעֶר װאָס אי זי שׁוּלריג? מע האָט זי פּעֶרפּיָהרט , 
מע האָט זי אוּנגליקליך געָמאַכט., מע האָט אָבּגעקוֹילעָ 
אוּנזעֶר קֵיִנד ! ועֶר לאָוש זיַךְּ געָהן) 
{ מעכלע; װי געֶהסטוּ, ‏ ווי. אַהין געָהסטו? 
פיינע ; װי געָהסטוּ ? 
נחום; שיפער זף) װאָס פּרעָנט איהר מיך וי אַהיִן זאָל איך 
געָהן ? איִך װויַל געָהן צוּ איחם , צוּ איָהר פּעֶרפּיְהרעֶר , אי װיַל 
אֹיָהם אַזוֹי װיִסט אוּן. פינסטעָר מאַכעָן זײַן לעֶבּעָן, וי עֶר 
האָט װיִסט אוּן פּינסטעָר געָטאכט אוּנועָר לעֶבּעֶן. 
!-גיטעלע: טאַטעָני ! געָה ניִם, דוּ װעֶסט דיָר אוּמזיסטינץָ שמעֶר: 
צעָן פּערשאַפּעָן . 
-נחום; עָֹה נאָר, וְעָה די טאָכטעֶר אין בּעָואָרנט אַן דער 
טאַטע ווע האָבּעֶן שמעֶרצעֶן אוּן יפוּריִם . אַ ליַעגעָן, מרשעַת ! 
איַן דײַן העֶרצעֶן איַז אױסגעלאָשעָן יעֶדעֶר פונק רחמנות . 
וואָסזֹשׁץָ, װעָה איו מיר, האָסט דוּ נאָר ניִט אַ טראַכט 
געֶגעֶבּעֶן װעָגעֶן דעָם אַלְטעָך. -מאַטעֶן ? װאָס װעָט מהוּן די 
אַלמע שװאַכץ מאַמץ  ?‏ וי װועָם קיטען די אָרמץ אלמנה 
מים די 9 פּיִצעָנקעָליִך יתומים'?' װאָס װועָלעָן מיַר אַלעָ 
מהון ? וי װעֶלעֶן טיִר - אַהיִנקוּמעַן ? אֶה, אֶה רי בּיוט אַ 
גזלנטע אוּן איך ועָל איבּעֶר דיר ניִט האָבּעֶן קײַן מניחה 
אוֹיף דעֶר װעָלט אין ניִם אוֹיף יעֲנעֶר/װועָלט! דוּ בּיסט אַ 
שטן, אַ משהית דוּ ‏ בּיפּט: אַ קללהיי.. 
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פיינע: אֶה שעָלט זי ניִט! 

פיטעלע ; שעָלט מיך ניִט מאַמעֲני. 

גהום; אָג מיר ניִט מאַטעָני איך װעֶל דיף דעֶרהרנ'נן איַך 
ּיִן ניִם דײַן טאַטץ, לאָוט מיך געָהן, לאָזט מיך געָהן!} 

בײידע; דוּ װעָסט ניִט געָהן ! 

נימעלע; מאַמעַניױּ דוּ האָס מיף שלעכט פֿעַרשטאַנײן, 

בּעַנזשעָמען װײַכט פוּן קײַן זאַך ניִם, בּעֲנושעמעָן הגט 

גאָר ניִט דעָרמיִט צוּ טהון ... 

פַחום; אװֹי? ניט עֶר? נו וואושע געָה איך אין דעֶר אָמהן, 

איִף אַלמעֶר נאַר? אַן ניִם עֶר, װעֲרוֹשׁעָ דעָן! אַו ניט 

עֶר ... אֶה איִך װעֶל מיָר אַ מעשׂה אָנטהוּן ! איִך װעָל מיַר 

אַ מעשׂה אָנטהוּן ! איִך וועָל מיָר ראָם לעֲבּעֶן נעָהמעֶן . װי 

וועַלעְן מיַר קעֶנעֶן דאָס פּנים װײַועָן , װיַ װעֶל איִך קענען 

אין א שוּהל אַרײַנקומען ! אַזוֹי , אַזוֹי , אַרוױס פוּן הוֹיו! 

? נחוּם װאָס {רעָדסטוּ‎  { 

מעכלע; טאטע, װאָס װיַלסטוּ מהון ? 

דחום; אַרֹים פון הױו! 

-גיטעלע: יאָ איַך געָה, איף געָה. 

מעכלע ; טאַטעֲניּ, װאָס טהוסט דוּ אָבּ ? האָכּ רהמנות אויף 
איְהר װי וע זי געָהן ? האָכּ רחמנות ! 

נחום ; רחמנות ? האָט זי דעֶן רחמנוֹת געָהאַט אוֹיף אוּנז ? זאָל די 
גאַנץ וועלט װיִסעֶן אַז נחוּם עֶסְטעֶרִין האָט געהאַט אַ שלעכטץ 
מאָכטעֶר, האָט עֶר זי פעָרטריעבּעֶן . זאָל זי געָהן ! אויבּ זי יויל 
ניט אַז איך זאָל ױ דאָ אוֹיף דעָר שטעָלע דעֶר'הרג'נען . 

ביטעלע: מעכלע זײַ געזינד ! (אִבּ 

פינע; גיטעֶלע מײַן קינד { לאַנגע פּוֹיועָ 

נחום; רבּונוֹ של עולם פאַר װאָס קומט עָם מיָר, פּאַר װאָס 
קומט עֶס מיר ? 


גענדע צווייטער אקם). 


יע חע. םידע יה העברעם רעש יב דצ יש 
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דרִיטֶער אקט . 


(אַינ'אָרעָם ציִמעֶר בּײַ' אביגדורן , - שפּרינצע זיצט און אַרבּײַט עָפַּעָם, 
אכיגדור קוּמט אָן.) 


בינדור: שפרינצע ! 

שפּרינצע: װאָס אין ? 

גכיגדור : דוּ קעַנסט גאָר ניִט װײַזעָן דײַן לעָכטיג פּנים, 

שפּרינצע: איִך האָבּ דיִך איַן דֹעֶר עָרר ! 

אבינדור ; איִך האָכּ דיך איַן אַרבּעָל ! 

שפּרינצע: אֶה קוק נאָר אָן! דוּ. האָסט דיָר פעֶרשׁוֹירעָן 
דעָם בּאָרד. 

אבינדור : זעָה איִך עָפֹּיִס בּעֶסעֶר אוֹים ? 

שפּרינצע: אוּן אַ נײַעָן ראָק האָסטוּ דיַר אוֹיךְ געְקוֹיפט. 

אכבינדור ; יאָ מײַן טהיַערעַָ+י. 

שפּרינצע; דאָס אַלעֶס האָסטוּ געָמהוּן צוּ ליַעבּ דײַן גאַסט , 

אבינדור ; נוּ װאָס וֹשעָ? איז עָם שׁעֶן? 

שפּרינצץ: געָה !געָה בּעֶסעָר אַרײַן אוּן װיִעג צוּ די קיַנדעָר, 
זײַ האָבּעָן זיִך אויפגעָבאַפּט . 

אבינדור: אַ שעָנעָ אַרבּײַם! אַז דוּ װיִלסט איף ואָל צוּ 
װיַעגען די קינדעָר, װעָל איך דאָס װיַעגעֲלֹעָ אַרײַני 
בּרעֶנגעֶן דאָ אַהעֶר . : 

שפּרינצע; איִך װיָל ניִם אַז דוּ זאָלסט זײַ דאָ אַרײַנבּרעָנגען, 

אבינדור : װאָסזשץ? די מאָועָלן זעֶנעֶן דאָך שוין פאָריִבּעֶר , 

שפּרינצע; שעֲהנעֶר מאַטץ שטײַנס געואָגט, דוּ װײַסט דעֶן 
ניִם אַז די קינדעֶר דאַרפעָן נאָך 8 מאָג ניִם זעָהן 
די לעָכט, 

אבינדור ; (בּיֵנד א שטריק) בּאַלד ! בּאַלד ! 

שפּרינצע; װאָס טהוּסטו? דוּ כטראָעָסט שוין רער רײַנעַ 


ע + 
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אבינדור ; װאָסזשץ עָם שטעָהט ניִם אָן מײַן צװיַלונגס מאַטעַן 
אַז איִך זאָל זײַ שלעפּעֶן מיִט אַ שמריַק, נאָר איף זאָל 
זיַטצעָן מיט זײַ דאָרט אין פּיַנסטעָרן אַלקעֶר ? 

שפּרינצע: הלואַי זאָל איף ליַעגעֶן זאָגעָן, דוּ װועֶסט נאָך אוּנ: 
מאַכעָן אײַן אונגליק מיט רײַנע קיִנרעֶר. - 

אבינדור ; נישקשה, איִך האָבּ עֶם שׁוֹין גוּט צוּ געָבּוּנדעֶן טיט 
אי לי, לן 

שפּרינצע; װאָסזשעַ האָסטוּ אַלץ אַװעֶק ‏ געָװאָרפעָן. אוּן ‏ געֲקוּי 
מעָן ? אוֹים פעֲדלעָן! דוּ האָסט דאָך נאָך צײַט געֲהאַם 
דיך צוּ זעָהן מיט די טהײַעָרץָ געֶסט . 

אביגדור! נײַן! איַך מוז גיִטעֶלעָ זעָהן בּאַלד װי זי וועָט קוּמען! 

שפּרינצע : מײַנעַטװעָגעֶן װאָלם זי אין גאַנצעָן ניִם בּעֶדאַרפט 
זיט, 

אבינדור ; אוי בּיסטוּ אַ שלעָכט מעֲנש? אֶהן אַ בּרעֲקְעָל האַרץ, 
אֶהן אַ דעֶך פון אַ נשמה . עָם איָז שׁוֹין 6 יאֶהר וי מיָר האָבּעַן 
גיִטעֶלעֶן ניט געָזעָהן, װאָס רעֶד איך עָם איַז שוֹין מעָהר, 

שפּרינצע ; אַז זי קומט שוין האָט זי װעֲניִגסטעָנם בּעדאַרפט 
קוּמעֶן אַלײַן , ניַט מיטבּרעֶנגעֶן דאָס קיִנד . 

אבינדור ; פאַר װאָס אַלײַן, פּאַר װאָס זאָל זי ניִט מיטבּרעָנ- 
עָן דאָס קינר ? 

שפּרינצע ; מעָן וועָט זיך ראַרפּעָן גענוּג בּעֶגראָבּעֶן פאַר בּיֵשה . 

אבינדור: אֶה! אַז דוּ װילסט ױף בּעגראָבּעָן, מהכא תּיתא . 
אֶבּעֶר איַן טײַנץָ אוֹינעָן איז גיַטעֶלעָם קינד פונקט אַזױי 
כֹּשׁר װי אוּנזעֶר צװיַלינג , אַלע קינדעֶר װועֶרעֶן אויף אײַן 
אופן געֲבּוֹירעֶן . 

שפּרינצע: דוּ גראָבּעֶר עֶקספּרעָסמאַנן ! מײַנע קיִנדעֶר זעֶנעֶן ניִט 
קײַן ממזריִם! דוּ הערסט ?! 

אבינדור ; װאָס איִז מיט דיר עְכֹּעֶם פאַר אַזאַ גליק, װײַל 
דאָרט אין אָרשע האָט מעֶן אונז כּײַרעַ אַרוּנטעָרגעָרוּקט 
אוּנטעַר 4 שמאַנגעָן, אוּן דעָר אָרשעֶר רב האָט געָהאַלטעֶן 
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איִבּעֶר אוּנז אַ שפּרוּך ? האַ? װעָן איך זאָל אֹיָהם יעִצם 
דעָרטאַפּעָן װאָלט איך מיך מיט אֹיָהם אָבּגעָרעֶכעֶנט. 

שפּרינצע: איִך האָבּ דיך אִין דר'עָרד דוּ גראָבּעֶר עֶקספּרעָם: 
מאַן . איִך פאַרשטעָה ניט פאַר װאָס פּאָהרט זי צוּ אוּנו, 
ניט צוּ איְהרעָ עֶלטעָרן ? 

אבינדור; װײַל: עֶרשטעָנם, װאָהנען זײַ. בּײַ די פּטאַשקינס אין 
הויז אוּן צװײַטעָנם, װיַל דעָר פעטעֶר פוּן אֹיָהר ניִט 
וויסען, אוּן דריטעָנם, האָבּ איך געֶרעֶכעֶנט זי װעָט דאָ 
זײַן, װעַלעָן מיַר זעָהעֶן צוּ מאַכען שׁלוֹם. האָבּ קײַן 
מוֹרא דײַנם װעָט זי גאָר ניִט צוּנעָהמעֶן . 

שפּרינצע; זי האָט דאָך אֶבּעֶר שוין קײַנמאָל ניִט געֶרעָכעֶנט 
אַהײַם צוּ קוּמעַן ? 

אבינדור : זי איִז זעָהר קראַנק,דוּ האָסט דאָך געָהעֶרט לעזעַן דעָם 
בּריעף אַז זי איָז זעָהר קראַנק. 

שפרינצע: אֶנֹּעֶר װעֶר קעֶנן אֹיֵהר דאָ העֶלפעָן+ רער מאַטע 
דעֶר קכּצן? װאָס װועֶן פּטאַשקינם גִיט אוה ניִט', װאָלט 
עֶר געשטאָרבּעֶן פאַר הונגעָר? אֶדעֶר אִיְהר שװעֶסטעֶר 
מעָבלע װאָס זי האָט שוין ניט קײַן כֹּח אַרוּמצוּנעָהן ? אוֹי 
אַביָנדוּר ? איִך װעֶל דיַר זאָגעָן דֹעָם אָמת אַז עִם איו גאָר 
קײַן רחטנות ניִם אוֹיף איָהר . זי האָט זיִך אַלײַן געֲנוּמעַן 
די צרוֹת , לאָז זי זיִך האַלטען מיִט זײַ. 

אבינדור ; אוי , האָסטוּ אַ בּראַנדיִגעֶן פּיִמק ! מיָט אַזאַ מויל װאָלט 
איִך דיָר געֶוואוּנשעָן צוּ לעֶכּעֶן 100 יאָהר נאָר אֶהן אַ קאָפּ . 

שגרינצע ; איך האָבּ דיך אין דעֶר עֶרד ! 

אבינדור ; אַציַנֶר זְעָה איִך, אַז איף האָבּ ניִם קײַן גליק, 
ר מעָנעֶר האָבּעֶן פאק מול אוּן איִך ליִעג טאַקע 

ן דער 'עֲרר מיַט דֹעֶָם קאָפּ, (קוּקט אין אַ צײַטוּנג אוּן רעָר) 

יאר װאָםס איו? : 

:אבינדור ; קים אַהעֶר וועֶסטוּ ועָהן , אוֹיף שטיקעניִש, דאָ איַן 
,פאַרוועֶרמס" וי אַ מאַן איַז גליקליך געֶװאָרעֶן דוה אַ פרוי. 
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/שפרינצע : דוּרך אַ פרוֹי ? װי אַזוֹי ? 

;אבינדור ‏ זי איז געגאַנגעָן אוּן אַ טראַמװײַ אי אוֹיף איָהר 
אַדוֹיף אוּן איהר צוּשפּאָלטעָן דֹעֶם קאָפּ. אוּן דֹעֶר מאַן 
קריַעגט 1000 דאָלאַר . 

/'שפּרינצע ; איך האָבּ דיִך מיִעף איַן דעַר עֶרר! 

:אבינדור ; איִך זאָל אַזױ לעֶבּעֶן אוּן געֶזוּנד זײַן, װי איִך מאַך 
עֶם פאַר 800 ! (שׁפּריִנצע אָבּ , מען קלטפּט) אַרײַן , 

ימעבלע: גוּר איונינג ! זי איַז נאָך נישטאָ } 

;אביגדור; נײַן ! 

ימעכלע ; װאָס איז עֶפֹּעָם מיִט שפּריִנצעֶן 4 

אבינדור } זי איז עָפֹּעֶם ניִשט געֲונד. 

מעכלע ; װאָס װאַרפם זי זיך אַװי? 

אבינדור; דאָס האָט ז נעקריַעגעֶן אַזאַ קדחת , 

ימעבלע : אַבּי איִך האָבּ געֶמײַנט אַו זי איז עָפֹּעָם בּרונז אױף 
טיַר , װאוּ איַז זי אַװעֶקגעָגאַנגען ? 

-אבינדור ; װאוּ זי איז אַװעֶקנעְגאַנגעָן, װעָם זי בּאַלד צוּריִק 
קוּמעָן, איִבּעֶרהוֹיפּט אַז זי װײַסט אַז דוּ בּיִט דאָ. אָט 
האָכּ איַך דיָר געֶזאָגט  ?‏ (שפּרינצע קוּמט צוריק אַרײַן). 

מעכלץ; א, װאָלט איךף שון געֶװאָלט זעָהן גיְטעֶלעָן! רוּ 
העָרסט אַבינדוֹר, איִך האָבּ מיך אַציַנד דעָרמאַנט אין 
עֶטליִכעָ ועֶרטעָר װאָס גיטעֶלעָ האָט מיֶר געזאָגט אַיירעֶר זי איז 
אַװעֶק געָפאָהרעָן: אַ גְרוֹיס אוּננליק --- האָט זי געואָגט--- 
מּרײַבּט זי אַװעֶק פוּן אונז, אֶבֹּעֶר נאָך אַ גרעֶסעֶר אוּנגליִק 
קעָן זי צוריִקבּרעֶנגעֶן . אֶה ! מײַן העָרץ איו מיר ועָהר 
שוועֶר . (מען קלאַפֿט) אַרײַן ! (ניטעָלע מיטן קינד), גיטעָלץָ! 
שוועֶסְטעֶר מײַנע } שוּמאַרמונג) קוּם אַרײַן, װאָס בּיסטוּ 
שטעָהן געָבּליֶענּעֶן בּײַ דעָר מהיר ? 

עיטעלע: װאָס מאַכסשוּ + װאָם מאַכט דעֶר טאַטץ + רן מאַטעוּ 
איַן דײַנע קיִנרערלעָך } 


4 הל גב 
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מעכלע: גאָט זזײַ דאַנק זײַ זעָנעֶן אַלֹעָ געֲזונד. אוּן װאָם: 
מאַכסטוּ ? 

ניטעלץ; װאָס זאָל איך מאַכעָן, איך האָבּ אַוַ שעָף 
טעָכטעֶרל . | 

מעכלע; גאָר אַ שֹׁעֶן קינד. אוּן װי רוּפט מען דײַך 
טאָכטעָר ? 

ניטעלע: איך װײַם אַלײַן אױף ניִם, וניך רוּף זי מיִט פֹעָרי. 
שיערעֲנעָ נעָמעַן . 

קינד ‏ מײַן נאָמעָן איַז נעְטי . 

מעכלע ; קים צוּ מיר שׁעָנעָ נעָטי, לאָמיִך דיך אָנקוּקעָן. 

ניטעלע; אַבינדוֹר, שפּרינצע! װאָס מאַבט איָהר ? (אוּמאַרמוּנגץ; 
װאָס טהוט איָהר? 

אבינדור ; בּײַ מיַר געָהט אַלעָם פּאָסטאַראָמוּ: איה האַנדעָל 
נאָך מיִט גריַנם. דאָס װײַבּ דאָם אֵיינעֶנעָ, דאָם פֹעֲרר 
ראָס אֵיגעָנעָ אַלעָם פּאָסטאַראָמאָ + װאָס מאַכסטר 
גִיטעָלץָ ? 

ניטעלע; דוּ װײַסט דאָך אַביגדוֹר ! אַ מענש האָט פעַרשיעדעֶנעָ: 
צײַטעַן : אַמאָל איַז גוּם, אַמאָל איז שלעָכט. װאָס מאַכְעָן 
אֵייעֶרעָ קיִנדעֶרלעֶךּ ? 

שפּרינצע: די קיִנדעֶרלעֶך מאָזעָלן , אָבּעֶר, דאַנקען גאָט, זעָנעֶן- 
שוין בּעֶסעֶר. 

אבינדור; אוֹי אַ צװויִלונג ! איִך זאָג דיַר גיט; עֶלעָ, וועָן איףּי 
זאָל האָבּעֶן אַסך געָלֹר, װאָלט איך זײַ געֶשיִקְט נאָף 
סעָנט לוֹאיִם אויף דֹעֶר אוֹיסשמעֶלוּנג! אַז דוּ װיַלסט. 
ניטעָלע קוּם אַרײַן איַן אַלקעָר, װעֶל איך דיָר װײַוען רי' 
מתּנה װאָס שפּרינצץ האָט מיר געֶשעֶנקְט. איך דאַנק 
אוּן לױבּ נאָט װאָס זי האָט מיר ניִם נַעשעֶנקְט אײַן 
דרילוּנג ! (אָבּ מיט גיטעָלעָ אִין אַלקער) 

מעבלע : שפּרינצע! אָפֹשר זעֶנעֶן זײַ הוּנגעָריַג 1 געָה אַראָבּ אין- 

בּאַזאַר ארײַן אוּן האַפּ עֶפֹעֶס אַרוֹיף, איף בּעֶט דיַך = 
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'שפּרינצע : איך לוֹיף שוֹין , (אביגדור מיט גיַטעלען קוּמען צוריק) 

אבינדור; האָסט געֲועָהן גיִטעָלץָ? אט דאָס קינר מיִט דֹעָם 
רוֹיטעֶן בּעֶנדעֶלע איז עֶלטֹעֶר מיט 13 מינוּט , 

ניטעלע; װאָס איז דאָס פאַר אַ שטריק בּײַ אײַך ? 

שפּרינצע: דאָס איז מײַן אַבינדוּרם מאַשיִנאַציץ. 

:אביגדור; אײַן אײַגעֶנעֶר פּאַטעָנט . אַזוֹי זיטץ איף מיר אין 

7 דעם צומער, צוה מיה ראָם שטריקעל,. זנ מיר א 
ליַעדעֶלעָ אוּן טהו מײַן אַרבּיט , 

-נימעלע ; צוּ מעכלען) פאַר װאָס האָסטו ניִשט מיט געכּראַכם 
דײַנעַ קינדערליִך ? 

מעכלע: איך װיִל דאָך אַז דוּ זאָלסט נעָהן אַהײִם מים מיָר, 

ניטעלע; אַהײִַם ? נוּ אוּן דעֶר. מאַטץ ? 

מעכלע ; אַז דוּ װעָסט, נאַרעָלעָ, אַ הײַם קוּמען, װעָט עֶר 
דיִך ניִם אַרוֹיסװאַרפעָן . 

נימעלע: אֶה נײַן מעֶכלעָ, איִך װיַל איַן דעָם זיִכעֶר זײַן . איִף 
װאָלט זעָהר געָװאָלם געהן אַ הײַם זעָהן דעָם מאַטעָן, די 
מאַמעָן אוּן דײַנץ קינדעֶר. אֶבֹּעֶר װײַסטוּ װאָס ? אַ 
גוּטעֶר נעָדאַנק : איִך װעָל שרײַבּען דעָם טאַטעָן אַ פּאָר 
וועֶרטעֶר , אָפשר וװעָט עֶס װײַכעֶר מאַכעֶן זײַן העָרץ. 

-קינד ;. מאַמעֲניּ איִך װיֵל אַ טרונק. 

מעכלע : אַ בּיסעֶלעָ װאַסעָר . 

-אבינדור; װאַסעֶר ? (לויפט און רעדט צוּ שפּרינצען} שמעָהסט בּײַ 
דער קיִבּעָל האָסטוּ מוֹראָ צוּ דעֶרלאַנגעֶן אַ בּיסעָל װאַסעֶר 4 

:ניטעלע; אוֹי װעָה איַז מיָר ! זי קעָן דאָס װאַסעֶר ניִט טריַנקעַן 1 
אַזוֹי װיי איהר זעָהט, אין זי נאָר געֶװואָהנט בּײַ מיַר 
געָזאָמעָן װאַסעֶר צוּ טרינקען. אֶה ! װאָם אין דוּ פאַר 
א 1 בּײַ אײַך . 

:מעכלע ; אַ צוּק ! אָפטר איז עָרגיִץ אַ מהיר אֶפעָן , 

אביגדור: ' נײַן! עֶס איַן פון פענסטעָר . שוֹין 8 װאָכעֶן אי 
אוֹיסגעָהאַקט אַ שױיבּ, און איִך בּעֶט מיף בּײַ איֵהר ! לאָי 


54 ה; ליכבין 


אַרײַנשטעֲלעָן אַ שוֹיבּ ! פַעֶרשטיִפּ באָטש מיִם אַקיִשעָן .- 

שפּרינצע: אַבינדוֹר ! איִך דאַרף אַרֹּנטעֶר געָהן איַן דעָם 
בּאַזאַר אַרײַן, דוּ זאָלסט זעָהן אַז די קֹאַוֹעָ זאָל ניִם 
אױסלױפּעַן אוּן זאָלסט אַכטונג געֶכּען אוֹיף די קינדער , רוּ' 
העָרסט ? (אָבּ 

אבינדור ; איִך העֶר. שעֶנע מלאכות גיִט זי מיר ? גִיטעָלעַ 
װאָס װעָסט דוּ טרינקען? קאַװעָ, טֹהע אֶדעָר גאָרי 
אַרוֹיפנעָהמעֶן אַ קריַגעָל בּיעֶר ? 

מעכלע: מעָן דאַרף ניִט אַבינדויר. נִיַטעָלץ װעָם בּאַלר אַ: 
הײַם געָהן . װאָס איז גיִטעֶלץָ ? דאָס קיַנד איִז אַזוֹי שלע-- 
פעֲריָג, 

גיטעלע: ועָה מיַר! זי איַו נַעֲבעָךָ מיעד. 2 טאָג שוֹין אַו וי 
שלאָפט אין די קלײַדעֲלעָךְּ. אַבינדוּר זײַט אַזוֹי גוּם, ניִם 
מיר אַ קיַשׁעֶלעַ פּאַר דעָם קינד. ‏ 

אבינדור; אֶה! איך קעַן ניִם נעֲמעָן פון דאָרטעָן, װײַל די 
קינדעָרליִך מאָזלעָן, איִך װועָל געֶכּעֶן פון מײַן בּעָם. זעָה! זי 
איַז שוֹין טאַקץעָ אֵיינגעָשלאָפּעֶן. 

ניטעלע: אַביגדוּר זײַט אַזֹי גוּם, גיִט מיר מיַנט אוּן פעֲרעֶר 
(ז! זעצט זיִך אוּן הוּסט שטאַרק). 

מעכלע ; װאָס איז דיר גיַטעָלעָ! װאָס הוסט דוּ אַװי? דוּ 

האָסט זיך פּעָרקיִהלט ? 

גיטעלע: נײַן, גאָרניַט. איַף האָבּ מיִר די לעֶצטץ צײַט אָבּנע=- 
שפּאַרט אַ בּיִסעָל שטעֲבעָנִיִשׁ 

מעכלע : װעָה מיַר ! פּאַר װאָם פּרעגעסטוּ ניִט אַ דאָקטאָר ? 

גניטעלע: װאָס קעֶנן טיֶר שוֹין אַ דאָקטאָר העַלפעֶן ? 

אבינדור ; אֶה די דאָקטאָריִם ! טאָטקע פַעָלרשׁעֶר אַ דאָקטאָר +. 
נטע לאַטוּטניִק אין דעֶר הײַם געֲװעָהן אַבּעל הענלה, 
אוּן דאָ אי עֶר א גאַנצעֶר פּראָפּעָסאָר. נור זײַ שעפּען. 
איַן שעֶפּעָן אַן פאַרשעֲפּעט זאָלעָן זײַ שוין. װעֶרעֶן. נ 
גיִטעָלץ {ס האָסטוּ טיַנט אוּן פַעֲרעָר. הי פּעֶרעֶר אמ 
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אַ בּיִסעֶלעָ פּעָרראָסטעט , װײַל מיַר נוּצעֶן זײַ זעָהר ועָלטעָן 4 

מעכלע ; װאָס שרײַבּסטו דעָם מאַטען ? 

גיטעלע: אַפּאָר װעֶרטעֶר נוּר . (פעַרהוּסט זיִך טיט בּלוּט) 

מעכלע ; װאָס איז דאָם גִיטעֶלץָ, בּלוּט נאָר ! 

ניטעלץ: גאָר ניִט! דוּ װעֶסט אוֹיפוועֶקעֶן דאָס קינד ! 

טעכלע ; אַבינדוּר דאָס טיכעֲלעָ איז מיִט בּלוּט װעָה 'איִז מיִר} 

(ויינט ,) 

גניטעלע: אַביִנדוּר איַף האָבּ דיַך געָװאָלט עֶפּעם בּעֶטעֶן . 

אבינדור ; ! אַוראִי , אַװעֶקטראָגעָן דאָס בּריִעפעֶלץָ? 

מעכלע : נײַן. איך װעָל אַלײַן געָהן. אַבינדוּר, איף װיל 
דֹעָם טאַטעָן אַלײַן בּעֶטעָן. גיב מיַר דעָם בּריַעף. 

- גיטעלע: נײַן מעֶכלעָ. דוּ בּלײַבּ דאָ איִך װיָל מיִט דיר עָפּעָם 
רעֶרעָן . 

אבינדור ; נוּ װעֶל איף געָהן . מעֶכלעָ איִך װיָל דיַף עָפֹּעֶם 
בּעֶטעֶן : זאָלסט אַזױ גוּט זײַן אוּן אַבטנוּג געֶבּעֶן אוֹיף דעֶר 
קאַװעָ זאָל ניִם אוֹיסלויפעָן װײַל מאָמיַר לוֹיפּט זי אוֹיס, 
װעֶל איִך דאַרפעָן אַנטלױפעָן אוֹיף יעֶנעֶר זײַט סמבּטיון . 
אוּן דאָרט ליַענען מײַנץ 9, מיִט מול געֶמאָזעֶלְטעָ פּריִנצע: 
לֹעָךְ . אֶפֹשׁר כאַפּט זיך אַ פּריַנץ אויף נעֶם אן די מאַשי 
נאַציעָ., װי מײַן װײַבּ רופט עָם, אוּן גיב אַ ציָה, אֶבּעָר 
ניִט אַ שטאַרקעָן, איִך בַּעָט דיך , איִך קוּם בּאַלד צוּריִק ! 
(אֶבּ,) 

ניטעלע: זי איז אײַנגעשלאָפען, װי שֹׁעָן זײ אי או װעֶר 
װײַסט װאָס פּאַר אײַן אוגליק זי עֶרװאַרטעָט! װאָס 
זאָגסטוּ צוּ מײַן טאָכטעָר 1 אַ יאָ אַ שׁעֶן קינד + 

מעכלע ! יאָ, זעֲהר. אַ שעָן קינר ! 

ניטעלע; אי שוװעֶסטעֶר װעָן מײַן קֵינד זאָל געֲבּוֹירעָן וװועֶרעֶן 
אוֹיף דעָם כּשׁרעֶן יוּדיִשעָן שטײַנעֶר װאָלסטוּ אַנדעָרש אוֹיף 
איָהר געֲקוּקְט . 

מעכלע; װאָס פאַלט דיָר אײַן ניִטעָלץ ? 
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יי , 


ניטעלע: אִין דײַן קיקעָן אױף מײַן קינר זְעָה איף ניִם קײַן 
ליִעבּץָ, נוּר רחמנוּת. דוּ האָסט מײַן קינד נאָר אײַנמאָל 
אַקש געֶגעֶכּעָן, אוּן דֹעַר הוּשׁ אין אוֹיך נְעֲװעָהן 
אוֹים מיִטלײַד . אֶה שועסטעֶר ! איף האָבּ רײַנץ קיִנדעֶר 
גאַנץ אַנדעָרש ליעבּ געָהאַט, אַנדעֶרש געֶקישט! פאַר װאָם 
קוּמט עָס מיר ? 

מעכלע ; װאָס רעֶדסטו? גיעָלע, איִך האָבּ קײַן זאַך ניִט אוּן 
זיִנעֶן געָהאַט . 

ניטעלע; כּעֶטראַכט נוּר דאָס אוּנשוּלדיגע קינד אוּן זאָג װאָס 
פּאַר אַ פעָרבּרעֶכעְן איז זי בּעָנאַנגעָן, װאָס מעָן קיּקט 
אוֹיף איִהר מיִט אַועֲלכעָ שטעכעֶנריִגע אוּן גיִפטוגע 
בּליקעֶן , 

מעכלע ; איִך זאָל אַזוֹי קײַן שׁלעָכטס ניִט האָבּעֶן, גיִטעָלץָ, אוֹיבּ 
איִך האָבּ עָפֹּעָם געֶרעֶנקט דעָרפוּן . 

ניטעלע: איך מײַן גראַדץ ניִשט דיך, איף מײַן אַפילוּ נים 
שפּרינצעָן, װאָס זי האָט מײַן קֵיִנד אַזוֹי קרוּם אָנגעקיקְט . 
איִך מײַן אַלעָ אַנדעֶרעָ מעֶנשעֶן. אין די 6 יאָהר האָבּ 
איִך בּאַגעֶגעֶנט אַסך אַועָלכעָ בּליקעֶן. אַנפּאַנגם האָט עֶס 
מיִך ניִט געָהאַרט, יעֶצט אֶבּעֶר הױבּט עִם מיף אָן צוּ 
שרעֶקַעֶן ! עֶם קיִהלט איַן מירּ מײַן בּלוּט . אָרעָמעֶם קינד , 
וועֶר װעָט אוֹיף דיֶר אַכטוּנג געֶכּעֶן װועָן דײַן מאַמץ וועָט 
ניִם זײַן ? : 

מעכלע ; װאָס איַז מיִט דיַר ? װאָס מײַנסטו ? װאָס זאָגסטוּ מיַר 
ניט װאָס איַן מיִט דיר ? 

ניטעלע; שאַ! דוּ װעֶסט אוֹיפועֶקעֶן מײַן קינ ! קום זעָמץ 
דיך אַניַעדעֶר איַך װיַל מיט ריר עֶפּעָם רעָרעָן - 

מעכלע ; װאָס װיִלסטוּ ? | 

ניטעלע: זאָג מיַר מעכלע, װײַסטו עֶפּעָם פוּן בּעָנוֹשׁעָטעֶן ‏ 

מעכלע: פן בּעֶנושעֶמעָן זעָהר װעָניג, עֶר האַלט אַ מילך 
געװעלבּ . 


'ַ : וו 
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ניטעלע: זעָהסט אֹיָהם אַ מאָל ? 

מעכלע: ועָהר זעֶלטעֶן. 

ניטעלע: װי געהט עֶס איָהם ? 

מעכלע ; אַ גרױסעֶר אָרעָמאַן ! 

גימעלע; װיַפּיעל קיִנדעֶר האָט עֶר ? 

מעכלע; שײַנט מיר 8יי. 

נימעלע; װי זעָהט עֶר אוֹים ? 

מעכלע; עִם איז אֹיֵהם ועָהֶר שׁוװעֶר צוּ רעֶרקעֲנעָן, אײַן 
אַלטעֶר מאַן געֶװאָרעָן, גאָר ניִט דער װאָס מיַר האָבּעַן 
אַ מאָל געֶקעֶנט . 

ניטעלע: װעָן האָסטוּ איִהם דאָס לעצטע מאָל געָועָהן ? 

מעכלע; הײַנטינעָן װיַנטעָר בּיַן איִך א מאָל פאַרבּײַגעָנאַנגעָן 
זײַן געֲוועָלבּ האָט עֶר מיף אַרײַנגעֶרוּפעָן, 

נימעלע: אוּן װאָס האָט עֶר דיך געֶפרעַנט ? 

מעכלע 1 עִטליִכְץָ נעֶצעֶהלטעַ װועֶרטעֶר ! 

נימעלע: איז עֶר כאָטש געֲונר ? 

מעכלע ; עֶר װײַוש אוֹיס קראַנק, צוּ בּראָכען. 

גימעלע; אוּן װי אַזױּי בּעָוואָרנט עֶר זך ? 

מעכלע ; אוֹי גיטעָלעַ ! אַשרעָק אוּנצוּקוקעָן, אוּנמעֶר דֹעָם 
געֲועֶלבּל איז דאָ אַ קלײַן פּיִנסטעָר צימעֶרל אוּן דאָרט 
װאָהנט עֶר מיט די גאַנצץ פאַמיליע. דעָר דלות פּײיפם 
איִן אַלעָ װיַנקעֶלעֶךְ, די קיַנדעֶר געָהן אַרוּם אוּבּגעָריִםעַן 
אוּן אָבּנעָשליִסעָן, דאָס װײַבּ אַ שוואַכע, אַקראַנקץ, בּלײַף 
װי דעֶר טוידט. פאַר דעָם װײַבּ אוּן די קיִנדעָר האָט עֶר 
אַפּנים ניִם געָװאָלט רעֶרעֶן מיט מיר, נאָר מיר זענעֶן 
אוֹיף אײַן מינוט געֶבּליֶעבּעָן אַלײַן האָט עֶר מיך בּאַלר 
געֶפרעָנט אויף דיָר. דעָרנאָך האָט עֶר אנגעוויִעְן אױף 
דעָם ציִמער אוּן האָם געָזאָגט: אוָהר ועָהט טעָכלעָ+ אִט 
דאָ וועָל איִך שטאַרבּעֶן אַ לאַנגזאַמען, אֶבּעֶר זיַכעָרן טױרט, 
ואין דעָם פּינסטערן פּריַרעָן! איך ואָג ריר נַיַטעָלעָ אַז 


דאָס העֶרץ איז מיַר צוּבּראָכעָן געָװאָרעָן, עִם איָז אַ גרוֹים 
רחמנות אויף אֹיָהם, 

ניטעלע: דוּ װײַסט, מעכלץעָ? איִך האָבּ איָהם 2 בריעף 
געֶשריִעבּעָן . 

גיטעלע ; װעֶר ? דוּ בּעֶנושעָמעָן 2 בּריַעֶף ? 

ניםן עלע: ; 9 בּריעף . 

מעכלע ; װאָס האָסטוּ איָהם געֶשריִעבּעֶן ? 

ניטעלע: אין צװײַטעָן בּריַעף האָבּ איִך אֹיָהם געֲשׁריִבּעֶן אַו 
אי פּאָהר אַרוֹים אוּן װועָל אַהעֶר פּעֶרפאָהרעֶן . 

מעכלע; נו אוּן איַן עֶרשטעֶן ? 

ניטעלע: דאָס איז געֲוועָהן אַזאַ בּריִֶעף װאָס בַּעֲנושׂעֲמעֶן האָט 
מיִר בּעָדאַרפט אַנטװאָרטעָן, עֶר האָט מיר אֶבּעֶר נאָר 
ניִט געַעֶנפעֶרְט , מײַן העֶרץ שרעֶקט מיף זֹעָהר . 

מעכלע: גִיטעֲלעָ מעג איך אוֹיך װיָסעָן װאָס דוּ האָסט איָהם 
געַשריִעבּעֶן 4 

ניטעלע: יאָ. פאַר װאָם ניִט . איִך האָבּ אֹיָהם געֶשריִעבּעָן אַ 
מײַן טענ דאַרף האָבּעֶן אַ טאַטעָן װײַל די מאַמע 
שמאַרבּט . 

מעכלע ; אַ! װעָה מיר! פאַר װאָס האָסטוּ טור עס נים 
געשריעבּעָן איִך װאָלט דאָך געֲוועָהן געָקוּמעֶן צוּ ריִר. 


(בענזשעמען קוּמט אַרײַן אַ צוּבּראָכעֲנעָר -) 


ניטעלע: שׁאַ, מעכלע שׁאַ... אַ! 
מעכלע:; װאָס אין דיר ‏ (ועָהט בּעָנושׁעֶמֹעַן) אוי ועָה מיר ! :64 
ענזש : גִיטעֲלץָ דאָס בּיִסט דוּ ? 

ניטעלע; אֶה בּעֶנושעמעָן איִך האָב דיך נאָר ניִט דעָרקענט+ 
בּיִסט אַ אַלטעֶר מאַן געָוואָרעֶן . 

בענוש: אִ! ייַטעָלץָ, דאָס אוז ניִם בּעֲנושׁעֲמעְן, דאָם 
װאַנדעָרם אַרוּם אַ שאָטעֶן. בּעֲנוֹשׁעֶמעָן איָן לאַנג נֹעָ, 
נעָשטאָרכעָן. . . בּיִסט הײַנט נעָקומעָן } 


ד: געכּראכענע העַרצעָר 9 


ניטעלע: גאָר ניַט לאַנג, 

נענזשעמען ; אוּן צוּ וועָם בֹּיִםמוּ פערפאהרעֶן ז 

:יטעלע; צוּ מײַן שװעָסטעָרקינד, צוּ אַביגרוֹרן -. . דאָם אי?: 
דאָך אוּנזעָר נעָטעָניוּ ! אוּנוער קינר ! ובענוֹשׁעָמעֶן קוּשט עֶם). 
דאָם איַז אַן אָמת'ר אַ װאַרמעֶר פֹעטעֲרליִבעֶר קיש. אַ 
יאָ מיַר האָבּעָן אַ שׁעֲנעָ טאָכטעֶר ‏ ר אי אֶבֹּעֶר ניִם 
תּמיד אַזֹי שעֶן נַעֲוועֶן. זְעָהר שועֶר איז מיר געֲועְן 
בּיִז איִך האָבּ זי עֶרצוֹינעָן.. המיר קראַנק געֶװאָרעֶן אויף. 
פּערשיערעֲנעָ קראַנקהײַטען . 9 מאָהל דיִפְטעָרִיץָ געָהאַט }. 
מאָזעָלן , סקאַרלאַטין , אײַנמאָל האָט מעָן זי אין 
האָספּישאַל צוּנענוּמעָן, מעָן האָט מיף צוּ איהר נים 
צוּגעֲלאָוט. עָם אי געוועָן װיַנטעֶר, דֹעָר שנע אי 
געֶלעָנעָן אױף דעֶר עָרד, אין איף בּיַן אַרוּמגעָנאַנגעְן 
גאַנצעָ נעָבט פאַר'ן האָספּיַטאַל און דאָ איַן ניַשטאָ טיט 
וועֶמעֶן צוּ רעֶדעָן, ניִט דאָ פאַר װעָמעֶן דאָס העָרץ צוּ. 
עֶפנעָן. אָ! ניִט אוּמױסט איז מײַן געֲוּנד אַוֹי שנעָל. 
צובּראָכעָן געֶװאָרעֶן . דוּ װײַנסט בּעֲנוֹשׁעֲמעְן. זײַם מיר. 
האָבּעֶן זיַך עֶרקעֶנט האָבּ איִך דיָר שוין עֶטליָבץָ מאָל געֶזעָהן 
װײַנעֶן . אַמאָהל האָבּעָן מייך דײַנץ טרעָרעֶן געָאַרט , זײ. 
האָבּעֶן מיִך געָשראָקעָן, אֶבֹּעֶר יעָצט פרעָהן זײַ מיך . אוֹף. 
פּיִהל װי דײַנע מרעָרעָן װאַשען אַראָבּ ‏ רי גאַנצעַ. 
בּיַטעֶרקײַט פוּן מײַן העָרץ װ! צו הוּסט זיך) 

בענזש. ; װאָס איז דיָר גיטעלעָ? דוּ בּיזט אַזוֹי קראַנק ! גיַטעָלע- 
פאַר װאָס האָסטוּ אַזוֹי לאַנג געֶשוויֶעגעֶן : מיִט װאָס קען 
איִך דיַר יעֶצט העלפּעָן ? | 

ניטעלע; פאַר װאָס האָסטוּ אויף מײַנע בּריעף ניִט געֶעֶנפֹּעָרט ,. 

בענזש, } אַ! גיטעֶלץָ, 20 מאָהל האָבּ איה אָנגעָפאַנגעֶן צוּ דיָר. 
צוּ שרײַבּעָן, אֶבּעָר װאָס האָבּ איך געֲקעֶנט שרײַבּעָן 4 
מיט װאָס האָכּ איף דיַר געַקעֶנט העֶלפעָן ? אוּם דיָר צוּ 
העֶלפעָן דאַרף אי זײַן אַ פּרײַעָר מעָנש, און איף בין 
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אַ קאַטאָרזשניק געֶשמיֶעדעֶט איַן שוועֶרעָ קעֶטעֶן , מײַן שטוּבּ 
איִז מײַן קאַטאָרגעָ, מײַן פרוי , מײַנע קיִנדעֶר די זעֶנעָן די 
קעֶטעֶן . װי אַװֹי קען איִך דיַר יעֶצט העלפעַן? זאָנ װאָס 
איִך זאָל טהון ? הײַס מיָר אין פּײַעֶר שפּרונגעֶן אוּן איך 
וועָל עָם טהוּן. 

ניטעלע: געֶרעֶנקסטוּ בּעֶנושעֶמעֶן, אַז איִך בֹּיִן אַועָק האָבּ איך 
דיַר געֶשריִעבּעֶן? 

בּענזשעם, ; יאָ איִך געָרעָנק. 

ניטעלע: געֶדעֶנקסטוּ װאָס איִך האָבּ דיָר געֶשריַעבּעָן ז 

בַּענזֹשׁ ; יאָ דו האָסט מיר געֶשריֶעבּעְן אַז מיַר מוועָן אונזעַר 
ליַעבּץָ בּעגראָבּעֶן אוּן אױיפּשמעָלעָן אוֹיף איָהר אַ מצבה 
מיִט דער אויפשריפט פליכט . דֹעֶר קבר האָט זיך אָבּעֶר 
אױפּגעָמאַכט אוּן אוּנזעֶר ליַעבּעָ איַז אַרוֹים אוּן אוּנזעָר 
לַעֶבּעֶן איַז דאַדורך ייי. | 

גיטעלע: פעֶרלאָרעָן בּעֶנושעֶמעֶן! פעֶרלאָרעֶן ! איִך האָבּ דיָר 
נאָך עָפֹּעֶם געֶשריִענּעְן: אַז איִך בּין שמאַרקעֶר אַלם דײַן 
פרוֹי ‏ אוּן דעָרפּאַר מוּז איִך לײַרעַן . יעֶצט אֶבּעֶר בּיִן איִך 
קראַנק, צעבּראָכעָן אוּן בּיִן געֶקוּמעֶן צוּ דיר בּעֲנושׁעָטעְן 
אַז דוּ זאָלסט מיַר העֶלפעָן יי. : 

צענזשעמען: זאָג מיָר װאָס איִך זאָל טהוּן, װי אַזוֹי זאָל איִך 
דיָר העָלפעָן 4 


גיטעלע: בּעֶנשעֶמעֶן גיב טיֶר דײַנץ האָנד ! פאַר װאָס דרעָהסט 


דוּ אַװעָק דעָם קאָפּ, פּאַר װאָס קוּקסטוּ מיך ניט אָן? 
בּענזש, : איַך קען ניִט ! איִך פיהל מיך אַזוֹי שוּלדיג געֶנען דיִר! 


גיטעלע; איך בּעָשׁוּלריַג דיַך ניִט בּעָנוֹשעַמעָן, װײַל איך זְעָת 


דײַן העָרץ דוּרך אוּן דורך... אַז איִך װעֶל שטאַרבּעֶן +-. 
בּענזש } אַ! גיַטעַלעַ װאָס רעָדסטו ? 
נימעלע: לאָז מיך אַרוֹים רעֶדעָן בּעֶנושעָמעָן: אַז איך װעָל 
שטאַרבּעָן, זאָלסטוּ ניִט פעֶרגעֶסעֶן אַז דוּ בּיָט נעָטעָניוּם 


מאַטע, װי װײַט מעָנליִך זאָלסטוּ אַכטוּנג געֶבּעַן אוֹיף דער 
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אט שי ק : די געֲבּראכַעֲנעָ העֲרצעֶר 1 
: יי ריר דרע רעד דרע רעדער רער רעדעי קיז :2 
4 וע / 
= אָרמעֶר יתוֹמה. אוּן אַז זי וװועֶט נרויס װעָרעֶן, זאָלסטוּ זי 
| נֹעָהמעָן אוֹיף מײַן קבר { דוּ זאָלסט איה עֶרצעָהלעֶן 
אוּנזעֶר טרויריִגעֶן סוף אוּן דוּ זאָלסט זי בֹּעֶטעֶן זי זאָל 
מוֹחל זײַן איִהר אוּנגליִקליִכעָף מאַמע כּיִדעַ װײַנען שטאַרק) 
בּענזשׁ. ; אוי װעָה איַז מיָר, װאָס זאָל איִך יעֶצט טהון ? 
גימעלע: יעֶצט געָה אַהײַם בּעֶנזשׁעֶמעֶן . איִך עֶרואַרטע בּאַלף- 
מײַנץ עֶלמעָרן . דוּ װײַסט דאָך אַז איִך װעָל שוין יֹעֲצ 
דאַרפעֶן אוּנקוּמעָן צוּ מײַן טאַטעָן, געָה ! בּעֲנושעָמעְן געָה! 
(בּעַנושעמען אָבּ) 
פּייונץ;: װאוּ איז טײַן קינד , מײַן גיִטעֶלעָ, ווא } 
ניטעלע ; מאַמעֲני ! 
פיינץ; ‏ גיְטעֲלעָ ! שוּמאַרמונט וועָה מיַר ! װאָס איז געֶװאָרעֶן פֿון- 
מײַן שׂעֶנעֶר טאָכטעֶר ! 


ניטעלע: ואוּ איַז דעֶר טאַטץ 1 עֶר איַז נאָך אַלץ בּרוגו? 


פֿײנעץ; דער טאַטע זִצט אין דעֶר הײַם אוּן װײַנט, עָם אי 
אוּנז זעָהר בּיִטעֶר, טאָכטעֶר מײַנע ‏ װאָלמעָן מיַר ניִט גע 
װאָהנט בּײַ די פּטאַשקיַנס אין הוֹין װאָלט די צרה נים 
אַזוֹי גרויס געֲוועָהן. אָבּעֶר װאָס טהוט מען יעֶצט, װ5 
לעג מעֶן אַועָק דײַן קראַנקען קאָפּ 4 

קינד; מאַמאַ ! 

נימעלע; װאָס איַז נעַמעָניוּ + װאָס װילסטוּ ? שטעָה אויף טרינק. 

: אַ בַּיִטעֶלץָ מילך . 

פּיינע; אוי װעָה מיר ! (שפּרינצע לוֹיפט אַרײַן) 

שפּרינצע; נייטעלע דער טאַמע געָהט אַהעֶר . 

גיטעלע: דעֶר טאַטע , אוֹי ! נחום קוּמט אַוײַן פעַרװוײַנט) טאַטע= 
ניוּ , טאַטעָניוּ ! 


נחום; אִ! װאָס איך האָבּ דעָרלעֶכּט צוּ זעָהן! װאָלט דע 


+ 
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ניט בּעֶסעֶר געֶוועָהן , וועָן מײַנע אוֹינעָן װאָלטעָן נעֲועָהן 
מיַט שׁעֶרבּעלעֶך בּעֶדעֶקְט, אײַדעֶר צוּ זעָהן װאָס פון מײַן 
קִיִנר איַז געֶװאָרעֶן ! 

ניטעלע; אִ' װײַנט ניִם ! װײַנט ניִם איך בּעֶט אַייךְ ! איִך קעֶן 
אֵייעֶרע טרעָהרעֶן ניִט איבּעָרטראָנעָן . 

נחום:! גִיטעֲלעָ! אָ! (געָהט צוּ אוּן קוּשט איְהר די האָנד) אף | 
גאָט װײַסט, דאָס העֶרץ אי מיָר פּעָרגאָסעָן טיט בּלוט. 
וועָן איִך זעָה װאָס פוּן מײַן קיִנר איִן געָװאָרעֶן . זאָג מיַר 
װאָס קעֶן איִך יעֶצט פאַר דיָר מהוּן, מיִט װאָם קעֶן איך 
דיִר העַלפעָן ‏ 

פּיינץ; בֹּאַלֹר מוועָן מיר נעָמעֶן אוּנעֶר קיִנד אַהײַם. סֹאִיו . 
קראַנק ! זי איַז צוּבּראָכעָן, ועָה איז צוּ מײַנץ אַלטע יאָהר! 

נחום! װאָס רעָדסטו! װאָס צאַפּכטוּ מיַר נאָך דאָס בֹּלוּם! זי 
נעֶמעֶן אַהײִם? קוק דאָס אָן אוּן זאָג צוּ מען קעֶן זי 
אַהײַמנעֶמעָן . האָסטוּ פַּעֶרגעֶסעֶן בּײַ װועֶמען מיִר װאָהנעַן ? 
אוּן אִין װאָס פאַר אַ ועָלט מיַר לעֶבּעֶן אָ! א ! א ! פאַר װאָס 
בּיִסטו צוּריִקנעֲקוּמעָן ? פאַר װאָס + איז נאָך וועֲניָג געָוועָהן 
די צרוֹת װאָס מיר האָבּעָן פריהעָר געֶהאַט? די שאַנדע 
װאָס מעֶן האָט אַבּיִטעָל פּעָרנעסעֶן ! בּיִסטוּ אַהעֶר געָקוּמעֶן 
דעָם מאַטעָנס העֶרץ אַרױסרײַסעֶן . ויַעדעֶר בּאַדעֶקעֶן זײַן 
אַלטען קאָפּ מיט שאַנדץָ ! צוּ װאָס בּיִסטוּ געָקוּמעֶן ‏ װאָלט 
איִך געָװאָלט װיִסעֶן . צוּ װאָס ? 

גיטעלע: איִך בּיִן געָקוּמעֶן שטאַרבּעָן נעַבַּעֶן מײַן טאַטעָן, נעָבּעֶ 
מיין מאַמע אוּן נַעֶבּעֶן מײַן שוועֶסטעֶר ! װיִלסטוּ מיך יעֶצט 
אוֹיךְ אַרוֹױסטרײַבּעֶן ‏ (אלע װײַנען) 

נחום; ט, שאַ! נוּ שאַ! װעֶן אַזױ האָבּ איַך אַ גוּטעַן פּלאַן : 
איִף װעָל אַהיִן געָהן, דוּ װײַסט שוֹין װאָאַהין פּײַגץָ? איִך 
װועֶל מיט מיָר מיִטנעָמעָן ראָס קינר, אוּן װעֶל זײַ בֹּע 
טעָן, איִך װעָל פּאַר זײַ װײַנעָן, איִך װעָל זײַ צוּ די פּיִם 
פאַלעָן, וועָלעָן זײַ אָפּשר נעֶמעָן ראָם אָ... אוּן װעֶלעַ 


הישע = 
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עֶס אַװעֶקנעֶבּען אין אַ בּית יתומים, אוּן זי װועֶלעֶן מיר 
נעָמעו אַהִם ! ' 

גיטעלע: נײַן טאַמעָניּ, מײַן קינד דאַרף קײַן בּית יתומים, מײַן 
קינד דאַרף אַהײַם, מײַן קינך איַז ניִם אַ יתומה, מײַן 
קינד האָט אַ טאַטעָ און אַ מאַמע. װְעֶן שעָהמען, 
דאַרנסטוּ דיַך שֹׁעָהמעָן מיַט מיָר, אֶבֹּעֶר ניִם מיִם טײַן 
קיִנד . אוֹיף מיר קענעָן מעֶנשעָן מײַטלעֶן. מיט רי פינגעֶר 
אָבּעֶר אוֹיף מײַן קינד, קעֶנעָן נוּר טײַטלעָן רי מענשען 
װאָס זײַ האָבּעֶן ניט קײַן געֲפיִהל! דוּ העֶרסט מאַטעני 
יעֶדעֶן מעֶנסטוּ זאָגעֶן אַז מײַן קֵיִנר ‏ יִז אוּנשולדיג , מײַן 
קיַנד איַז קײַן פעָרבּרעֶכעֶן ניִם בּעָנאַנגעֶן ! דאַרוּם בּעם 
איך:.. 

נחום:! װאָס בֹּעֶטסטוּ מיַך? אױף װעמען זאָל אי רחמנות 
האָכּעֶן ? אוֹיף דעֶם קיִנד אָ!... פוּן דֹעָם קינד װיַל איף 
ניִם װיַסעֶן, אי װיָל ניִט העֶרעֶן דערפוּן, אי װיַל עָם 
ניִט זעהען . 

אבינדור; װעֶן אַזוֹי? װעָט נִיִטעֶלעָ מיט דֹעָם קינר בּלײַבעְן 
בּײַ מיַר ! 

מעבלע: נִיטעֶלץָ פֿאָלג מיך : אויף עֶטליכעָ װאָבעָן גיִבּ אַװעָק 
דאָס קינד, מיַר װעֶלעָן ריִך אַ הײַם נעֶמעֶן מיר ועֶלעֶן 
ריִפּעָן דאָקטאָרעֶן , מיַר װעֶלעֶן די ראַמעֶװועָן, דעֶרנאָך 
וועֶלעֶן מיַר דיָר אָבּ בּרעֶנגעֶן ראָס קיַנד . 

-פיינע ; יא מאָכטעֶר מײַנע טהוּ דיר אָן . 

שפּרינצֵץ: פאָלג דעָם מאַטעֶן גִיטעֶלעָ, עֶר מײַנט נאָר רײַן 
טובה . | 

גיטעלע: װאָסזשע ? זעֶנעֶן שוין אַלע האָפּנונגעֶן פּעָרלאָרעָן + אלע 
וועגעֶן פעָרמאַכט 4 אַלעָ שטריק צעֶריְסעֶן 1 נעֶטעָניוּ טיַר 
מוועָן זַך שײַדעָן, די מאַמע קען דיך ניט האַלטען, 
דוּ מיזט אַװעָק געָהן פון איֵהר! געָה סײַן קינר, רי 


. י יע ייט 
יי יױ :4 


;, 


64 ' ליבעץן 


מאַמץָ װעָם קוּמעָן צוּ דיַר יעָרעָן טאָג, דיַר בּרעֶננעָן 
שׁעָנעָ זאַכעָן, זײַ געָזּגר מײַן קינד ! געָה! א 

נחום; פײַנץַ! האַר אוֹים דאָ, איך קום בּאַלד צוּריק! (צוּם 
קונד) קוּם מיִט מיר . : 

קינד: מאַמץ ! 

ניטעלע: אַ! 

קינד; מאַמץ ! 

ניטעלע! אָ ! לאָש מיך! לוט מיף צוּ מײַן קינד ! װאָס 
װיִלט איָהר פון מיר ? איך קעָן זיך מיט אֹיָהר נֹיִם 
שײַדעָן , בּיַז אין מײַן מוֹירט װיַל איִה זײַן מיִט אֹיָהר 4 

אללץ; גיַטעָלץָ!!! נניטעָלע פאַלט נעַבּעַן קינס. : 


פארהאנג פאלט, 
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פִירְמַּעֶר אִקָם . 


(א שפּיַטאַל,- פעַרשיְרעֶנעַ קראַנקע,.' גיִטעֲלעָ אין אַ בּעט, 


נעֶבּעֵן אוָהר אַ טיַשׁעָל מיִט פּיעָל רעצעֶפּטיִן). 


:דאקטאר; אין אַנעֶר האַלכּעָן שטונדץ זאָלען וי דאָס בּעָם 
פּעָרשטעֶלעָן מיִט. אַ שפּאַניש וועֶנטעֶל. 
זוועכטערין ; איז עִם זאָ שלעכט מיט אֹיָהר ? 


4 


:דאקטאר; יאָ, זי קעָן העֶכסטעָנם לעֶבּעֶן נאָך אײַן האַלבּץ. 


שטונרע. 
יוועכטערין ! אָ דאָקטאָל ! איִך וועָל עֶס ניִם קעַנעֶן צוּ זעָהן. 


- :דאקטאר ; אַךְ איָהר זעֶנט אַ!... נײַץ, עֶם אי איִמעֶר אַזוֹי שלעָכט 


מיט די צוּגעקוּמעֶנעָ װעָכטעָרנם . געֶבּעֶן זי אֹיָהר אַביִסעל 
מעדיִציִן פון דעָם רוֹיטעָן פּלעָשעַל. אַלעָ װאָם פֹּיַהלען 
זיך בֹּעֶסעֶר קעֶנעֶן אוֹיף אײַן האַלבּץץ שטונדע שפּאַנ רען 
געָהן זָ (אָבּ) 

וועכמערין : אֶה די דאָקטויריִם ! זײַ האָכּעָן גאָר קײַן העַרץ ! זײַ 
פיִהלען גאָר ניִמי! ואַלעַ פּאַציַעָיְטעָן געָהעֶן אַב) גִיטעָלעָ באַפּט 
זיַך אוֹיף) נוּ ליעבּעַ פרוֹי פיִהלעֶן זי ויך בּעֶסעֶר ? 

-ביטעלע: יאָ. אַלץָ שמערצען זעֶנעֶן פון מיַר אַװעָק, 0 אי 
פיִהל מיך בּעֶסעֶר , האָט מעַן געֲשיקְט נאָך מײַנץ עֶלטעָרן ? 
(געָזאַנג פוּן הוַנטעֶר דער סצענע) 

יוועכטערין : יאָ! 

;ניטעלע; איִך מײַן אַז מעֶן װעָט זײַ אוּמזיסט האָבּעָן איִבּעֶר= 
געשראָקעֶן . : 

וועכטערין ; איף רעָנק אַז זעָהן זיף מיַט אײַעֶרץָ עֶלמעָרן 
וועָט אײַך גוּט מאַכעֶן ! 

ניטעלע: עָר זינגט דאָרט ? 
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וועכטערין ; דאָם זיַנגען די וועֶכְטעָרְיגִם.- / 

גיטעלע; ואוּ זינגעָן זײַ? 

וועכטערין ; בּיַם בּרעָג פון טײַף !: | : 

ניטעלץ: עֶס איז אַװי פינסטעָר ! דיי זוֹן איז שוין אוּנטעָר+- 
געָנאַנגעֶן ! פּיִהרט מיך צו צוּם פּעָנסטעֶר, איך װיֵל נאָף 
אַמאָל זעָהן די זוּן װועָכטעָריִן העַלפט אֹיֵהר , פֿאַלט צוריִק) אָ וי 
איך קעָן ניט ! מיָר איז אַזוֹי קאַלם:! װועָכטעָריַן. גיט אֹיָהוי 
מעֶדיִצי. אַָ ! װאָס איַז דאָם, עֶס איִז אַזױ בֹּיְטעֶר 3 

װועכטערין; דאָס איַז װײַן, פּיהלעָן זי זיך שוין! בּעֶסעֶר 3' . 

גיטעלע: יאָ. עֶס איַז מיַר בּעֶסעֶר, עֶס איַז מיָר ... . אַזוֹי װאַרם: 
ושלאַפֿט אײַן עִם קוּמעָן אַרײַן אבינדוֹר אוּן שפרינצע ,) ' 

וועכטערין ; שטיל ! רוּהיג ! זי שלאָפט ! 

שפּרינצע; אַביגדוּר װאָס איִז דאָס ++ איִך האָבּ מוֹראָ אַז דאָם: 
אִיִז אַ שלעָכטעָר סיִמן . 

װעכטערין; װאוּ זעָנעֶן איִהרֹע עֶלטעֶרן ? 

שפּרינצע: יאָ, װאוּ ועֶנעֶן זײַ! ײַ האָבּעָן דאָך געָנוּמעֶן אַ: 
דראָשקע פאַר אוּנזעָרעַ אויגעֶן . 

| אבינדור: זײַ האָכּעֶן אוראי געָמוּוט אָבּ טרעטעֶן אין אַ שוהל. 
אײַנרײַסעַן איִן ארון קורש. 

שפרינצע: אָג נּר האָכטוּ געֲזאָגט דעָם... װײַ זי האַלט ? 

אבינדור; יאָ, איִך האָבּ איָהם געואָגט. שׁאַ! שאַ! אָט זי 
געָהעֶן שוין ! 


3 


(ְעֶָם קנמען אן נחוּם, פּייגעַ און מעָכלע) .. 


מעכלץ: נוּ װאָס העָרט זיך ? 
וועכטערין: רוּהיָג ! זי שלאָפט ! 


געכלע; אוי װעָה ! װיַ זי האָט זיִך פעֶרעֶנדעֶרט ! אוֹי טאַטעֲניבֿ. 


עֶם אי שלעָכט . 


פֿיינץ; ועָה איִז מיִר ! אַזאַ מיַן מאָרנץ שלאָף! נוּ יאָ די אַלטע. 
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מאַמץ לעֶבּט אוּן אַזאַ יונגעֶר פּוים מון אָבּגעָריִסעָן ועֶרעֶן 
פון דעֶר װעָלט ! 

צחום: שאַ! פײַנץ, שיין לאַנג אַז זי שלופט ? | 

"'שפרינצע: איַך װײַם ניִט, אַו מיר זעֶנעֶן אָנגעֲקיטעְן איז ױ 
שׁוין. געַשלאָפעֶן . 

:אבינדור:; אַפּשר װעָט גאָט העלפעָן אַז דעֶר שלאָף וװועָט איָהר 
גוּט טהוּן ! 

:פיינע: -נחום, דוּ האָסט אַװעֵק געָטראָגעֶן די ליִכט איַן שוהל } 

חשם: יאָן. 

:פיינע; דוּ האָסט געָראַרפט אַועֲקועֶצעְן אַ פאָר מענשען 
תּהֲלִים זאָגעֶן . : 

אבינדור; געָה זיך תּהלים:זאָגעָרם אין ניוּייאָרק , 

נחום: די קראַנקע מאַנסבּילעֶן פוּן דאַנען. 00 מיַר צוגעָזאָגט 
אַז זײַ װעֶלעֶן הּהלים זאָגעָן פאַר מײַן קינ 

-פיינע ; וועֶן אַזאַ אוּנגליק טרעֶפט זיך בּײַ אוּנז אין דעֶר הײַם, אין 
אָרשע, לויפט מען אויף דֹעָם הײַליגען אָרט { מעָן רײַסט 
קריעה ! ואוּ זאָל איִך דאָ געָהן ? ואוּ זאָל איִך דאָ לוֹיפעָן 4 
אַז איִך װײַם אַפילוּ ניִט ואוּ אַ בִּית עולם װאַקסט. 

עחום; וו אַכיגדור, חכם מײַנעָר! שעָן האָט אֹיהר אים: 
געָפיִהרט ! יעֶצם זעָה דֹעָם סוֹף ! 

:אבינדור ; דעֶר סוֹף אי זְעָהר טרוֹירוג, אָבֹּעֶר װאָס מײַנט 
איָהר עָפֹּעָם מיִט דעָם װאָרט אֹיָהר ? 8 

נחום! איף מײַן דוּ, זײַ! אַלעָ װאָס האָכּעֶן געָהאַט אַ האַנר 
אוּן מײַן קינדם א מע איז געַגאַנגען װי מע האָט 
ניִשט געָדאַרפט, מע האָט געָטהוּן װאָס מע האָט נֹיִט גע 
דאַרפט, יעָצט זעָה װאָס איִן געָװאָרעֶן 1 זעָה דעָם סוֹף ! 

אביגדור; יאָ דעֶר פוף איַז זעָהר אַ טרויריָגעָר ! 

שפּרינצע: אֶה אַואַ סוף קעֶנעֶן האָבּעָן אַלעַ די װאָס פאָלגעֶן 
ניִט אַ טאַטעָן . 

גאביגדור : אֶבּעֶר ניַט איִך בּין שוּלדיג איִן גיִטעָלעָס סוף, שולריג 
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זעַנט איָהר און נאָך אַ זעָלכץָ מענשען װי אֹיָהר זײַט! מייי 
אײַעֶרעָ דיַניִם מיִט אײַעֶרעָ מנהגים . מע האָט אֹיָהר פֹּעָר / 
קעָרצט אֹיְהרעָ טעָג, פּעָרטריִעבּעָן פוּן דעָם הײַם, או. 
פּעָרװיִסט איְהרץָ יאֶהרעֶן | 
נחוּם: עֶר רער נאָך! 
שפּרינצע ; עֶר װײַסט /דעַן עֶר רֹעָר ! 

0 אֶבּעֶר צוּ װאָס 0 איִנגאַנצעָן אײַעֶרעַ רײַד ? װאָלם- 
איִך געָװאָלט װויַסעֶן . מיט אײַעֶר רעָדעָן קענט אֹיָהר יעָצטו 
עָפֹעֶם העֶלפעָן אוּנזעָר ניַטעָלעָן? אֶה מאַמענױ זֹעָה זי 
האָט זיִך אויפג עָכאַפּט ! גיִטעֲניוּ --- ! 

פיינע } גיַמעָניּ מאָכטעֶר מײַנץ, מיַר זעָנען אַלע דאָ! 

נחום! ייטעָלץָ, דער טאַטע איַן אױך דאָ. דאָ בִּיִן איה 
וואוּ אַ הין קיקסטוּ ? 

ניטעלע: איָהר ועֵהֶם מע האָם מיך שין אָבּנעֶשניִטען פון- 
אַלץָ, איִך שטאַרבּ שוֹין ! מאַמעָני בַּעָג דיִך אָן איִך װיַלי 
ריר געֶבּעֶן אַ קיש. יש : 

פײינע: א גאָטעֲניוּ נֹעָם מיך בּעֶסעֶר צוּ פאַר מײַן קיִנד.. 

גיטעלע: האָט מען געֲשיִקט נאָך מײַן קינד ? 

װועכטערין; בּעָרוּהיניִן זי זיִך, איך האָבּ יעֶצט טעֲלעֶפאָניִש! 
אָנגעֶפראָגט אוּן מאָן האָט מיַר געזאָגט אַז דאָס קינד איני 
שוין אוֹיף דֹעָם װעָג אַהעֶר . 

נחום ; גיִטעֲני ! טאָכטעֶר אנ בי עֶס דעֶר טאַטץ, דעָרקעֶנסטצ - 
מיף ? 

ניטעלע: יאָ, יאָ! 

נחום ; אַ דער רבּש'ע אין היִעָל איז זעָהר אַ גוּטעָר.. דער" . 
מעָנש דאַרף קײַנמאָהל זײַן האָפנונג ניִט אוֹיפגעֶבְּעְן. רוּי 
בּיסט שוין אַסה מאָהל געֲוועָהן בײַ מיִר אַזֹי קראַנק. עָם: 
איִז שוין געָװועָהן אַ צײַט אַז מעַן אי שױן געַשטאַנען,. 
מיט לעֶכט אַרוּם דיַר, דו געֶדעֶנקסם פײַנע: אוּן פוןן 
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דעֶסטוועֶנעֶן אַז גאָט האָט געָװאָלט האָט עֶר ור געֲשיִקט 
אַרפואה שלימה אוּן דוּ בּיָום געזוּנד געֶװאָרעָן. בּיַז אין. 
לעָצטעֶן אוֹיגעֶנבּליִק דאַרף מֿען דאַנקעָן אוּן לױבּעָן גאָט 4 
נאָר גיִטעֲניוּ יעֶצט איִז פאַר אוּנן אַלעָ * אַנ'עֶרנסטץ שעה; 
געָקוּמעָן, אוּן איִך װיָל מיִט דיַר אָגעֶן זידוי , מײַן קִיָנר , 

מעכלע ; אוי טאַטעֲני ! 

גיטעלע: געֶדעֶנקסט טאַטעֲניוּ אַזּ פוּן דעֶם סידור האָכט דוּ מיף: 
געֶלעֶרנט דאַװעֶנעְן נאָך דאָרט אין אָרשע, װעָן איך בּיך 
געֶוועֶהן אַ קלײַן קיִנד . 

נחום: . יאָ פּן דֹעָם סִידוּר האָכּ איך דיך געלעֶרנט דאַװעֶנעֵך 
אוּן יעֶצט מוז איַך פוּן דעָם זעֶלבּעֶן סִירוּר מיִט דיַר זאָגעֶך 
ויִרוױי. נאָט איָז געֶרעָכט אוּן זײַן משפט אין געָרעָבט.. 

גימעלע; הײַנט טאַטעני וועָל איִך דייר קײַן זאַך אָבּזאָגעַן . 

נחום: אוּן זאָג מיר נאָךְ טאָכטעָר מײַנע װאָרט בּײַ װאָרב; 
ר 

ניטעלץ: אנא ! 

נהום: הבא ! 

נימעלע : הבא 

נחום; לפניך ! 


(דאָס קינד לויפט אַרין) 


קינד ‏ מאַמעָניו איף װיָל בּלײַבּען טיט דיר ! 

גיטעלע ; אֶה טאַטעָניּ האָבּ רהמנות אוֹיף מיר , אוּן אוֹיף מײַן 
קינד ! נעָם צוּ זיַך דאָס קינד . פאַרװאָס זאָל דאָס אונ. 
גליקליכץ קינד בּלײַבּעַן אוֹיף דֹעֶר װעֶלט אוֹיף פּרעָמרעַ 
האָנד . צוויִשעֶן פּרעָמדעָ מענשעָן. בבּעֲנושׁעַמעֶן כוּמט ארײַך 
אַ צוּבּראָכעַנעֶר) הֹּעֶר די בּקשה פון אַ שטעֶרבּעֲנדעֶר טאָב: 
טעָר: נעָם צוּ זיך מײַן קינר! וי בּלײַבּט אָהן אַ מאַטץ 3 
אוּן אֶהן. אַ מאַמץ ! : 

בענזש; איהר טאַמץ אי דאָ! 
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אללע; עֶר! דאָ? בּעֲנושעֶמעֶן ? 

צהום?' על איז געֲקוּמעֶן דער רוצח, יעצט ועֶן זי שטאַרבט ! 

בּענזש, + גיִטעָלע ! : 

! גיטעלע: בּעַנושעָמֹעֶן איִך שטאַרבּ ! 

-בענוש ? ; גיְטעֶלע דאָס קינד נעָם איך צוּ מיַר ! 

יגיטעלע: אַוֹי 4 שטאַרבּ איך אַ גליקליכע ... 0 

ימעבלע: אָ! זעָה! וי זי האָט זיִך פערעָנרעָרם, אָ! אַראָקטאָר! 

אללע: אַ דאָקטאָר ! (דאָקטאָר בּעשואַכט |י, הײיסט איהו אֹיַגעֶר 
דעַקעַן ;זי איו געַשטאָרבּעָן"). 


:חום; ברוך דיין האָמת ! אַ! נְיַטעֶלעַ איַז טוירט ! געָשמאָרצען. 


איז אוּנזעָר קינר ! געֶבּראָכעֶן זענעֶן אוּנעָרעָ העֶרצעָרְ. 


פארהאננ פאלט. 


עדל. - 


